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გულითახნდ მივესალმები 
გაერთიანებული ერების განათ- ი 
ლების, მეცნიერებისა და კუ უ- 

$ საკით თა ორგანიზაციის 

ნაწილე სახელმწიფოთა წარმომა- 

დგენლებს, 
ჰუმანური მიზნები რომელთა- 

თვისაც р იუნესკო – გა- 
ნათლების, მეცნიერებისა და 32: 
ლტურის დარგში А თანა– 
მშრომლობის გაფართოების გზით 
უშიშროების განმტკიცება – 

საერთამორისო ანვითარების 
ახლანდელ აანდამრეს მიჯნაზე 
განსაკუთრებულ აველუმი 
აა ღრმა ОЕ 4 

საბჭოთა НН და– 
РА кан რომ კაცობრიო- ზ 

ბის წინაშე წამოჭრილი ისეთი 

პრობლემის გადაწყვეტა რო- 

გორიც არის აძლება-გ, 
რჩენა ათობით ри ეკი. 
მიკური და კულტურული აფი. 

რჩენილობა, კაცობრიობის ინტე- 

ღექტუალური პოტენციალის 
სწორი გამოყენება, გარემოს და- 
ცეა გულისხმობს ხალხთა თა- 
ნასწორუფლებიანობის და და- 

მოუკიდებლობის, სოციალური და 
პოლიტიკური არჩევანის პატივი- 

სცემას სახელმწიფოთა ინტერე- 
სების ბალანსს. იგი გულისხმობს 

აბჭ ეთვ| საერთაშორისო ორგა- 
ნიზა საკავშის, აერთიანებული ერ- 

ების боры სპეციალი- 

ზებული დაწესებულებების, მათ 
> იუნესკოს დემოკრატიზა- 
ციას, 

ამ თვალსაზრისით ”შეუცვლე- 
ლის ჰუმანიტარული ხასიათის 
საერთაშორისო ორგანიზაციების 

“როგორც · სამთავრობო, ისე 
არასამთავრობო ორგანიზაციების 
როლი. ისინი მოწოდებული არ- 
ჩან დაამკვიდრონ А, შრ. 

ეთი ზნეობრივი ატმოსფე 
რომლის დროსაც იავ 

შ იარაღება,„ კონფრონტაცია ბა 

ომის საფრთხის გაძლიერება, სა- 

  

ЕЕ 

Зе1во. 
მისთვის არ ვმღერ, რომ ვიმღერო 
ვით ფრინჭელმა გარეგანმა; 

· არა მარტო ტკბილ ხმებისთვის 
გამომგზავნა ქვეყნად ცამა, 

მე ცა მნიშნავს და ერი მზრდის, 
მიწიერი ზეციერსა; 
ღმერთთან მისთვის ვლაპარაკობ, 
რომ წარვუძლვე წინა ერსა. 

დიდის ღმერთის საკურთხევლის 
მისთვის ღვივის ცეცხლი გულში, 
რომ ერისა მოძმედ ვიყო : 
ჭმუნვასა და 50656990. 

ერის წყლული მაჩნდეს წყლულად, 
მეწოლეს მის ტანჯვით სული, 
მის გედით და უბედოგით 
დამედაგოს მტკიცე გული... 

– მაშინ ციდამ ნაპერწკალი 
თუ აღმიფეთქს გულში ცეცხლსა, 
მაშინ ვიმღერ, მსოლოდ მაშინ ! 

- მოვსწმენდ ერსაც ტანჯვის ცრემლსა! 

  

ныне –___. 

იუნესკოს 
გენერალურ 

„ კონფერენციას 

  

-.-.-....-.... жене -нье-ач 

ბენ კვარი კვიცი დღა საზოგადოებრ- 
შეგნებს მილიტარიზაცია 

ა. აღიქმება როგორც მსო- 
ფლო გაერთიანების თვით თა- 

ამედროვე ცივილიზაციის საფუ- 
ძვლების აბუჩად აგდება, 
გორც ადამიანის ძირითადი უფ- 

ლების სიცოცხლს უფლე 
ხელყოფა. 

ამ კეთილშობილური მიზნის 
მიღწევას · ითვალისწინეს სსრ 
კავშირის მიერ წამოყენებული კო- 

ნკრეტული წინადადებანი, გამები ე ე 
რის იუნესკოში„ ჰუმანიტარულ 

და ინტელექტუალურ დი ბში 
ფართო საერთაშორისო ამშ- 
რომლობის ИР შესა- 
ხებ. ჩვენ იმის მომხრენი ვართ, 

რომ ეს მუშაობ წარმოებდეს 

ყველა მიმართულებით, რომ იგი 
ВЫ ბა დ ხი: 

საქმეებით, მეცნიერებისა – ი: 

ის მიღწევების, 
ООО оо 

მივი აქტიკით. 

საბჭოთა კავშირი ყოველ ღო- 
ნეს ხმარობდა და ხმარობს, რა- 

თა განამტკიცოს ნესკოს სა- 
რთა ке ეტი, ს. 

а მორსი. о, § ე: 
ნი პოლიტიკა იუნესკოში მი 

ისახას რეალისტური, ურთი. 

თმისაღები გადაწყვეტების ძიე- 
ბა ორგანიზაკის უკლებლივ 

ყველა წევრი სახელმწიფოს ინ- 
ტერესების გათვალისწინების სა- 

ფუძველზე. 
ვუსურვებ კონფერენციის მო- 

ნაწილეებს წარმატე მათ მნი- 
შვნელოვან მუშაობაში და გამო- 

თქვამ იმედს, რომ იუნესკოს 

არიი ფორუმზე მიღებული 
рее ხელს 'შეუწ- 

ყობენ იოში პუმანიტარუ- 
ლი თანამშრომ ლობის განვითარე- 

ბას ყველა ქვეყნისა და ხალხის 
ი ინტერე ებისათვის. 

მ. გორბაჩოვი. 

გაცვლის ა კა. 
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გაჭეთი გამოდის 

1920 წლის 
8 ივნისიდან     

№ 244 (19955) 

ვირი ულენარეებო 333 ძ5იყნისა, ფევროთილოლთუ! 
  

Mეშწ8I - 
საქართველოს კომუნისტური პარტიის ცენტრალური კომიტეტის, 

საქართველოს სრ უმაღლესი საბჭოს და მინისტრთა საბჭოს ორგანო 

M0MVIIICIM -– IM АН ЦИ КП ГРУЗИН, ВЕРХОВНОГО СОВЕТА Я СОВЕТА МННИСТРОВ ГРУЗИНСКОЙ სხ 

356558980, 23 ოქტომბერი. 195; წელი, Ф 3550 3 358. 

  

  

  

  

  

საქართველოს სსრ დამსახურებული მხატვრის თამაზ 

  
ხუციშვილის ნახატი, 

  
  

„პოეჭია მაია, ნიჭია, რო- 

მელიც ადი მხოლოდ ვამე: 
ღვთივ აგ- 

ო. აღ არის 

— и იგი მოვლენილია, 

რომ ჭრილობიდან სისხლის შეუწ- 
„ყვეტელი, დენა კაცთა სიცოცხლეს 
შეუყენო 
ამ >. ამ ტვირთს დიდი 

გელ უნდა ზალის და ხზორ- 

დიდი ძალ-ღონე _ და ხო- 
რცისა! 

ეს სიტყვები რ № ბარათა- 

შაალის ნეშმტთანნდ ილიას თავისი 
პოეტური ზის დასაწყისში კი არ 
უთქვამს, კაცმა ჯერ სათა- 

' იცის, რა არის ეს 

თითქმი“ ამ გზის 

ს. როცა მან უკვე 
3რავალი არეული წლის. გრპელ 
მანძილს გოლიათური, 

ავსა т еб) სუ- 
ცისა“, პოეტური. და 

ააა თ გამოცდილებით XL 

ზღვროდ ღატვირთულმა 
ое მთლიანად დ საქ- 

„მაგრამ პოეზია ამავე დროს 
ტვირთიც არის, რადგანაც იგი მო- 

ვლენილია, რომ ჭრილობიდან სი- 
სხლის შეუწყვეტელი დენა კაცთა 
ое შეუვენოს“ –- ეს იგი» 
ს) რაც მან თავისი პოეტური 

სამწერლო გზის დასაწყისშივე 

ვა რომ მრეს მოძმედ ვი: 

ნარი და სახარულშით, · 55 

ег 
წარვუძღვე 
о იგი 5 ნიტავებს ამბობ- 

ევროპის ცივილიზებული 
Я ” % პოეტურ რო- 

თვას ეფარებო- 
ჭრი >. у 260 ‚ 

ლოვნება ხელოვნებისთვის!..“ 
არ იცოდა ეს მან? როგორ არა, 

ოლა შ სი ქ ო, ი თავისი “ 

ყნისა, და საში вов 2. 
დროისა, ლიტერატურის ასპარეზ- 
ზე გამოსვლისთანავე ითე- 
ბით, საზოგადო მოღვაწის სიმკა- 
ხლ პირდაპირ აცხადებდა: „დაე, 

გიერთმა უნაყოფო პოეტმა ხე- 
ლოვნების ლით “უკუარიდოს 
პირი ხალხის ცხოვრებასა — ჩვენ 

იმათთან საერთო გზა არა 

გვაქვს ... ыы к გ, უღროა ხე- 

შია, 1 მო ს შიგ მდებარე 

Коко 
აზრი თავისი ცხოველი სურათები- 
სთვგისაო“, 

ახლა რომ ჩვენთვის კარგად 
არის ცნობილი მისი ლიტერატუ- 
რული მრწამსისა და პრინციპების 
არსი და რაობა, როგორც. კლასი- 
კური რეალიზმის დროშისა გაი: 
თველოში, მაინც გვგონია, რომ ეს 
განცხადება ნაკარნახევი იყო არა 

იმდენად მხატვრული ლიტერატუ- 
რის განვითარების შინაგანი პრო- 

ცესი წ ლოგიკით, როგორც ეს 
ა მოწინა ბი იტე- 
к, მოხდა, არამედ სწორი 

საქართველო იმდროინდელი გან- 
საკუთრ ა სულიერი, საზოგა- 

დოებრივი ცხოვრების დონით და 

მისი პირველი რიგის გადაუდე- 

ბელი не იყო ქართული მწე- 
რლობი“ დემოკრატიულ საფუძე- 
ლეზზე სველი აუყოვნებლივი გარდაქმნა, 

შე გომ თვით საზოგადოე- 

“რა არდაქმნისათვის მომა გარდ ვ ვალ 
ბრძოლებში ხელთ საიმედო იარა- 

ღი ჭეროდა. 

დიდი, ერთობ დიდი იყო ღის- 
პროპორცია პუშკინის, გოგოლის, 

თავისი , 

ბელინსკის, ჩერნიშევსკის, პეტერ- 
ბურგიდან დაბრუნებული პოეტისა 
და იმდროინღელი ქართული საზო- 
გადოების უმეტესობის გონებრივ 

და სულიერ სამყაროთა შორის: 

„რომ შენს მიწაზე ამდენ ხალს- 
ში კაცი არ არის, რომ ფიქრი ვა- 
ნდო, გრძნობა ჩემი გავუზიარო“. 

ეს დისპროპორცია კი პოეტს მრა- 
ვალ, ძალზე მრავგლ პრობლემას 
მენა აქვე გაგიხსენოთ ერთი 
'თავარი სირთულეც! იმას, რასაც 

იგი ერის გამოღვიძებისა და პრო- 

გრესის საქმეში აუცილებელ საჭი- 

როებად თვლიდა, რაც მის გულსა 

და სულს სწყუროდა, სამწუხაროდ, 

ილია 

მარტო საზოგადო მოღვაწის ძალ- 
ღონე რასაკვირველია არ ფო- 
და, ამ საქმეს უფრო სახელ იფო- 

ებრივი, საკანონმდებლო ორგა- 

ების გადამწყვეტი ღონისძიებანი 

და დადგენილებები დებოდა. 
აქ კი საზოგადო მოღვაწის ხელში 
არავითარი ძალა და უფლება, არა- 
ვითარი რწმუნება არ არსებობდა. 
საქართველოს სახელმწიფოებრიობა 

უკვე ნახევარი საუკუნე იყო, რაც 
ისტორიულ წარსულს ეკ ეკუთვნოდა. 
„პოეზია ტვირთი ისო“ და 

აი, მანა ეს ს უმძიმესი ტვირთი 

სწორედ нь მწერლობას და. 
ადო ქედზე, ტვირთი ისეთი, რო- 
გორიც а არას- 
დროს უზიდავს საქართველოში. 

თვით ცნობილ პოეტ-მეფეთა 

ხრებზეც კი, ет а 
პოეზია უმთავრესად ლოდ გა- 
სართობი იყო და არა ქვეყნის, სა- 
ზოგადოების მართვისა და ამაღ- 

ლების რაიმე იარაღი. 

მეცხრამეტე საუკუნეშიც პოე- 
ზია, მწერლობა პირველ ხანს უფ- 

' რო შინაური საქმე იყო. ბეღნიერი 
გამონაკლისი ნიკოლო– ბარათაშ. 

ვილი გახლდათ რომელმაც 
„ჩვენს აზრს, ჩვენს გულისთქმას, 
ჩვენს ჭკუა-გონებს დიღი განი 
და სიღრმე მისცა, კაცობრიობის 
წყურვილს ქართველიც თანამოაზ- 

რედ გაუხდა და კაცობრიული 
წყურვილის მოსაკლავ წყაროს ქა- 
რთველიც დააწაფა“, 

ეს უმძიმესი ტვირთი, პირველ 
ყოვლისა, მან იდო ქედზე, რო- 
გორც მოაზროვნემ და როგორც 

პოეტმა. სწორედ მასზე შეიძლება 
გავიმეოროთ ის სიტყვები ერთ 
ევროპელ მწერალზე რომ ითქვა 

მის ქვეყანაში, – იგი სწორედ 
იქ არის მხატვარი, სადაც სწორედ 
მოაზროვნეაო. 

„ერის მიერ ქება უდღიდღვაწ- 
ლოდ ძნელი საშოვარი განძიაო“... 

ლიტერატურის გარდაქმნის საქ- 

მეში ტრიუმფულ სვლასთან ერ- 

თად იგი შეუდგა თავისი საერო, 

საზოგადოებრივი სახელმწიფოე– 
ბრივი მო ვაწ ეობის ურთუ: ლესი 

Зы, სოციალუ- 
რი და ეროვნული თავისუფლები- 
სათვის აღძრულ მოძრაობაში. ეს 
იყო სათავეც მთელი მისი ცხოვ- 

რებისეული დრამატიზმისა და, ეჭ- 
ი არ არის, მისი საბოლოო ულ- 

მობელი ტრაგედიისაც. 

დიახ, ნამდვილად დიდი ტვირთი 
დაადო მან ქედზე პოეზიას, მწერ- 

ლობას, ტვირთი ისეთი, როგორ- 

საც ეზიდებოდნენ და ეზიდებიან 

მხოლოდ უღიდესი ერების მწერ- 
ლები და პოეტები. დაადო იმ იმე- 
დით, რომ ამ ტვირთს ღირსეუ- 
ლაღ ასწევდა შოთა რუსთაველის 
საქართველო. 

„ამ ტვირთს დიდი ძალ-ღონე 

უნდა სულისა და ხორცისაო“, — 

თქვა მან, როდესაც უკვე არც 
ისე შორს იყო ის დრო, როცა მას 
თავისი ქვეყნისთვის საბოლოო 
ზვარაკად სულთან ერთად ოც- 
ხლეც უნდა მიეტანა და მივის 

ური. ხალსის გულში“ მარადიული 
უკვდავების გვირგვინით შემკობი- 
ლიყო. 
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დღეს, 
953 ოქტომბერს 

საქართველოს 

ფილარმონიის 

დიდ საკონცერტო 

დარბაზში 

გაიმართება 

0ლ/ა 

მამშამაძIს 
დაბადების 150 

წლისთავისადმი 

მიძღვნილი 

საზეიმო, სხდომა 

დიდებ) მზეს, 
ზანქპრწეს ბნელ! 

22 ოქტომბერს მუშაობა დაამთაჭრა საერთაშორისო სამეცნიერო 
  

პონფერენციამ „თანამედროვე ცივილიზაციის ბედი და ვსოფლიო 
  

ლიტერატურა“, 
  

მწერალთა ამ წარმომადგენლო- 

ბითი ее მონაწილეებმა მო- 

აღრ მოქმედების, კულტურულ 
ღირ ავლ 555 რცელებისა და 
თანამშრომლობის, მსოფლიო ცივი- 

ლიზაციის მეუ ენების ფართო 
წრის ურთიე თღაკავშირე! ბული პრო- 
ბლემები. დღის ხესრიგში იშ ეტანი- 

ლი პრობლემა აქტუალური და მწი- 

შენელოვანია და я გაერ- 

იის ძალისხმევას ალა 
დიდი წვლილი შეიტანოს მი 

ქტიან გადაჭრაში. სწორედ ეს გახ- 

და სხვადასხვაგვარი, მაგრამ საერთო 
მიზნით –- მსოფლიოს ბედისათვის 
შეშფოთებით, თანამედროვე საზოგა- 

დოებაში მწერლის სოციალური პო- 
ზიციით გაერთიანებული (ა. 

ბის ლაიტმოტივ. ლდა, რა 

უნდა, ყოველი სიტყვა До დი- 
დი ილიას სახელს, რომ ელმ აც, რო- 
გორც ცნობილმა თურქმა მწერალ- 
მა და საზოგადო მოღვაწემ, ქართ- 
ველოლოგმა ფაქირ ბაი. ურთმა 

თქვა, საქართველოს მიწა- ს წკალზე 

თავი მოუყარა სხვადასხვა ქვეყნის 
ლიტერატურათა წარმომადგენლებს. 

ჩვენ, -– თქვა მან, –– აქ: "შეგვხე- 
დნენ ამ დიდი ადამიანის შვილები 

და შვილიშვილები. შეხვედ- 
რის ასეთი გულთბილი ატმოსფეროა, 

ჩვენთან თურქეთში ამბობენ ხოლმე: 

» დაე, მას ит სიყვარული“. 

უეჭველია, სიყვარული იქნება ჩვე- 
ნი გხზის მანათობელი გარსკვლავი 

ამ ტურფა მიწა-წყალზე ყოფნის 

მთელი დლეეჭის მანძილზე. საქართ- 

ველოს მდიდარი ლიტერატურა აქვს, 

რომელიც მთელ მსოფლიოშია ცნო- 

ბილი. როცა გფიქრობდი ჩემი მოხ- 

სენებს თემაზე, ჩავინიშნე განსა- 

კუთრებული მომენტი: ლიტერატუ- 

როცა 

რის, სიტყვის ძალა. 

წლის წინათ о მწერალი 

მთლად სწორი მიმა თულებით რო- 
დი მუშაობდა. ს ვიცი როგორც 

მსოფლიო, ისე ემი მშობლიური 

ლიტერატურით. ასხამდნ; ნ რა 

ხოტბას ომებს თავიანთ ნაწარმოე– 

ბებში, ისინი ხოტბას არღნის მათ 

О ое 
რდა ვერაფერი გერ იხსნის ცივი– 

ლიზაციას. დღეს ჩვენ ყველანი ე” 

შფოთებით ვლაპარაკობთ მშვიდო–- 

ბაზე და ვილაპარაკებთ, სანამ კვლავ 
იქნება საფრთხე. А ლაპა– 
რაკობენ არა მარტო ლიტე ატური- 

სა და ხელოვნების მოღვაწეები, არა– 

მედ მასზე ლაპარაკობენ და მისთ– 

ვის ; მუშაობენ პოლიტიკოსებიც. 

დღეს თვით პრეზიდენტი რეიგანი 

იძულებულია იმუშაოს მშვიდობი– 

სათვის, რადგან მის ქვეყანაში არიან 

არტურ მილერი, ერნესტ ჰემინგუ– 

ეი, სხვა გამოჩენილი მწერლები, 

რომლებიც იბრძოდნენ ღა იბრძ- 

ვიან მშვიდობისათვის. 

ყოველთვის, ნებისმიერ 

პოეტები იყვნენ ახლის მაუწყებ- 

ლები, გამოთქვამდნე ენ მართალ აზხ- 

რებს უფრო ადრე, ვიდრე პოლიტი- 

კოსები. ოდესმე, ალბათ, დამყარდე- 

ბა ჭეშმარიტი ძმობა, და მაშინ 

ჩვენს ცივილიზაციას აღარ დაემუ- 

ქრება საფრთხე. როგორ პირობებ- 

შიც უნდა ვიყოთ, სადაც უნდა 

ვცხოერობდეთ, ვალდებული ვართ 

ვიზრუნოთ მშვიდობის, პლანეტის 

უშიშროებისათვის, რადგან მშვიდო- 

ზა ჩვენი ცივილიზაციის, ჩვენი სა- 

მყაროს, ჩვენი ბავშვების ომავა– 
ლია. ამ მაღალი ტრიბუნიდან მიგ- 

მართავ ყველას, ვინც დარბაზში 

(დასასრული მე-4კ გვ.). 

რამდენიმე 

დროს 

  

სმბრძნჩს 
ჩმარშსწIიალი 

Ф ერი, ერთის ღვაწლის დამღები, ერთს ისტორი- 

უდ უღელში გმული, ერთად მებრძოლი ერთსა და იმ- 
ავე ჭირსა. რდა ლხინში გამოტარებული — ერთსულო. 

ვნებით, ერთგულებით ძლიერია, 
არ არის მკვდარი, ვინც მოჰკვდეს და სალხს 

შესწიროს დღენია, მკვდრად იგი თქმულა, ვისაც აქ 
სახელი არ დარჩენია. 

გებრალეგბოდეს, ნუ ჰრისხავ კაცს შენზედ შურ. 
ით მწდომსაო, კეთილი ფარად უფარე შენთვის ბო- 
როტის მდომსაო, მაღლისა წყაროს ასმევლე ცოდვის 
გუბეში მდგომსაო, 

Ф ვინც ორი მარცვალი მოიყვანა იქ, საცა მანამ. 
დე მარტო ერთი მარცვალი მოდიოდა, იბი ერთს უდ. 
იდეს სამსახურს უწევს კაცობრიობას, 

თუ სამართლიანი ხარ და კაცთმოყვარე, მაშინ 
ყველაფერი ხარ, სავსე კაცი ხარ... 

სხვა შენთვის და შენ სხვისთვის, აი, გზა ცხო- 
ვრებისა, 

Ф მაშ, მამულს თავი შევწიროთ საშველად, გამო- 
სასსნელად, თუ მისთვის დავიხოცებით, ჩვენ ის გვე- 
ყოფა სახელად, 

მას დედის ძუძუ ტკბილი შსამადაც შერგებია, მა- 
მულისთვის სიკვდილი ვისაც დასზარებიჯ!... 

რდ რასაც თვითეული ცალკე ვერ შევძლეგთ, ამას 
საზოგადოებრივად, ერთად ადვილად შევძკლებგთო. 

რაც გინდა პატარა იყოს სამშობლო ქვეყანა ,-- 
პატიოსანს გულში დიღი ადგილი უჭირავს. 

რომ ბედში მყოში შენ კმად 39305545895 — 35 
ვერაფერი სიყვარულია, საქმე ის არის, კაცს ის უყვა. 
რწეს, –– ვინც გედისაგან დაჩაგრულია! ' 

Ф ქვეყანა იმისია, ვისაც ერთს ხელში ხმალი უჭ. 
ირავს და მეორეში გუთანი. მარტო ხმალი, მართალია, 
თავისითაც ძლიერია, მაგრამ მერსად სანგრძლივ. 
ფეხს ვერ მოიკიდებს, თუ ამსანაგა” გუთანი არ 08- 
ოლია, 

9 ყველაფრის სიკვდილი შეიძლება, 
07530 

– აზრისა ჰი. 
ს –– დღეში არა; მის აღმოშობის დრო შეიძლება 

შეაყენონ, მაგრამ სრულიად განადგურება კი ძნე- 
ლად, ამ აზრის 93385395590 ჯარის მთელი იმედი კა- 
ცობრიობის უკვდავებისა. 

სანთელს ცოდნა მარტო იმაში არა ჰგავს, რომ 
სანთელი, როცა იქნება, ჩაიწვის და გაჰქრება სოლმე; 
ერთხელ ანთებული ცოდნა კი თავის დღეში — არა, 
მამიდამ შვილჭედ გადადის, შვილიდამ შვილის.შჭილ. 
ზედ, უფრო გადიდეგული, უფრო გაძლიერებული, 

9565950 — 3330860 საძირკველის აწმყოსი, 
რობორც აწვყო მომავლისა, 

ხვალე დღევანდელს უნდა სჯობლეს, მერმისი აწ. 
ინდელს, კანონი განვითარებისა და გედნიერების იმე. 
დისა იმაშია და სსვა არაფერში, 

г?



  

   

     

   
   
   

     

    
    

    

    

გელ 
მრავალი ქვეყნის 

ქართველოში ჩამოვიდნენ 

ლები, მთარგმნელები, 

„კომუნისტის“ 

მათგანს 

მიხეილ 

რუსი 

– ჩევი 

სინელნიკოვი, 
პოეტი, 

აზრით, 
მთარგმნელი: 

აღლებული с 

ლო, იყო მისი ერთ- 

გჭაგაძის 3 3 

    
   

ერების, 

2 უკეთესი ცხოვრების 

к ვცემთ პოეტ-ჰუმანი სტს! 

რ, 

ალ ჭავჭაგა- ილია 503953 
თველოს ყველაზე. სპეტაკი, 

მწერალია. 

_ ნიშნავს გიყვა– 

ბევრი ,ლე- 

    

   

ძისი პატივის- 

მტკიცე მიმდევარი, 
ებაში ქადაგებდა თა- 

ქვეყნად 
იდეებს. თაყვანს 

ები 
სასიხარულო ლა საამაყოა, რომ დიდი ილიას საიუბილეო %9- 

იმს არა მარტო ჩმენი მრავალეროვანი ქვეყანა, არამედ მსოფლიოს 

კულტურული 

ცნობილი 

გამომცემლები. 

კორესპონდენტებმა ინტერვიუ სთხოვეს ზობიერთ 

იზიარებს. სა- 

მწერ- 

საზოგადოებრიობა 

ქართველოლოგები, 

ელენე ნიპოლაევსპაია, 

რუსი პოეტი, მთარგმნელი: 

— გუშინდელივით მახსოვს ჩე- 

მი პირველი ჩამოსვლა საქართველო- 

ში. ეს იყო 40 წლის წინათ. სწო- 

რედ მაშინ დავუმეგობრდი ქართველ 
პოეტებს სიმონ ჩიქოვანსა და გი– 

ორგი ლეონიძეს. ყველანი ახალგახ- 

რდები ვიყავით და კარგად გაგუ- 

ერთმანეთს, გიორგიმ თავისი 

  

Оч 

პოემის „სამგორის“ თარგმნა მომან- 

დო. მახსოვს, რა თაგბრუდახვეული 
ი იმ საოცარი თავგადასავგლე-      

ბით, საქართველოს ისტორიის ეპი- 

ზოდებით და საერთოდ ყველაფრით, 

რაც პოემაში ამოვიკითხე. მას შე- 
ქართული 

ახლობელ, 

მდეგ პოეზია ჩემთვის 

ძალზე ძვირფას და სა- 

თუთ · ცნებად იქცა. სამი წლის 
წინათ გამოვიდა ჩემი წიგნი — 

ლექსთა კრებული და ქართული პო- 

ეზიის ნიმუშებ ის თარგმანები, 
те თანამედროვე ქა რთ ულ 

ოეზიას ჭავჭავაძის ფესვები 

ასაზრდოებს, მიხვდებით, რა დიდი 
იყო ჩემი სიხარული, როდესაც შე- 
ვიტყვე, რომ იუბილეზე ვიყავი მო- 
წვეული. მე კარგად ვიცნობ ილიას 

  

  

  

ილ ია 

  

96 ძმშბჩს 
ბაჩრახტარი 
დიდი სიყვარულით აღინიშნება 

ქართველი ხალხის საამაყო შვილის, 

საქვეყნოდ ცნობილი მწერლისა და 
საზოგადო მოღვაწის, ხალხთა' ძმო– 
ბისა და მეგობრობის დაუღალავი 
მქადაგებლის ილია ჭავჭავაძის იუბი- 

ლე 
ილია ჭავჭავაძეს უდიდესი წვლი- 

ლი მიუძღვის ქა 

ლტურულ-ლიტერატურულ და მეგო– 
ბრულ ურთიერთობათა განვითარე- 
ბაში იგი მთელი ცხოვრების მანძი- 
ლზე დაინტერესებული იყო აფხაზე- 
თით, აფხაზი და ქართველი ხალხე- 

| ბის ურთიერთობით, მისი წარსულით, 
აწმყოთი და მომავლით, 

ახალგაზრდობიდან მიტაცებდა დი- 
8 დი ილიას შემოქმედება. მისი ნაწა- 
რ რმოებების აფხაზურ ენაზე თარგმნა 

ჯერ კიდევ ომამდე დავიწყე, აფხა- 
ზურად პირველად. ვთარგმნე „ბაზა– 

1 ლეთის ტბა“. შემდეგ მუშაობა გან- 
გრძე სხვა ნაწარმოებების თარგ– 

    
   
   

   

    

    
   

  

    

  

ც უფრო ღრმად ჩავწ- 
ქმედებას, მით 

ამედროვეობა, და 
უფრო 

ვენს ქვეყანაში 

ეობს, ილია ჭა– 

ები ამ საქმის 
რადგა ნ მისი ნა- 

აქტუალურია 

>
>
 

იფ
ან

ი?
 > 

м
 დაინტერესებუ- 

ფხაზეთის მდგო- 

ნათლად მეტყველ- 
რია", რომელსაც 

· გაზეთს ჰქონ- 

„აფხა- 

   

რუბრიკა – 
ლშიც ყველა 

რისპო! სპო ნდენციები. აფ- 

კუთხიდან 

ავე _ ინტელიგენციის 
პირადად იყვნენ 

р 8 25396096030, გაზე– 

8 თი დაინტერესებული იყო აფხაზე- 

ს წარსულითა და აწმყოთი XIX 

6 . ნახევარში, აფხა- 

I ძნელბედობის წლებში, როცა 

1. აფხაზ მუჰაჯირებს თურქეთში ძა- 

/ საუკუნის მეორე 

  

ვ “ეპ 
1 ზითის იდ მზე 

, წერილებში ხათლად ჩანს, რომ ის 

ი გადასახლების მოწინააღმდეგე და 

აფხაზი სალხის ჭეშმარიტი დამცველი 
ი 
ყ 

ლ სახლიბ ლია ჰის ლით ასახლებდნენ, ილია ჭავჭავაძის 

2 3 

  

თულ-აფხაზურ კუ“ 

ნობი ირ. რომ ც ლია, ილია ჭავჭავაძე 
კლუბს 1903 წლის გაზაფხულზე 
ესტუმრა, ადგილობრივი ინტელიგე- 
ცია ძალზე გულთბილად შეხვდა 

მას. ალექსანდრე შარვაშიძეს (ჩაჩ- 
ბას) ბაღში დიდი მიღება მოეწყო. 
ძლიას სიტყვა გამოქვეყნდა „ივერი- 
აში“: რომელშიც იგი აღნიშნავდა, 
რომ აფსაზეთი ჭეშმარიტად მხატვ– 
რის ყალმით არის შექმნილი, იქვე 
ყურადღებას ამახვილებდა აფხაზეთის 
პრობლემებზე – საზს უსვამდა იმას, 
რომ რაციონალურად გამოეყენებინათ 
მშობლიური მიწის ბუნებრივი სიმ- 
დიდრეები. სადღეისოდ ეს პრობლე- 
მები ნაწილობრივ გადაჭრილია, მა- 
გრამ ნაწილი გადაუჭრელია დღესაც, 
ახლაც გვაფიქრებს მიწისადმი დამო- 
კიდებულება. ცნობილია, რომ აფხა– 

ზეთი დღეს საკავშირო ჯანმრთელ- 
ობის კერაა და მით უმეტეს, საჭი- 
როა 1 უფრო. გონივრული მიდგომა 
ბუნებრივი რესურსებისადმი, ტჭეები- 
სადმი, ცხოველთა სამყაროსადმი, 
მდინარეებისადმი, მთებისადმი, ზღვის 
სანაპიროებისადმი... 

მინდა აღვნიშნო, რომ ილია ჭავ- 
ჭავაძემ ძალიან ბევრი რამ გააკეთა 
აფხაზი და ქართველი სალხების 
ძმობისა და მეგობრობის განმტკიცე- 

ბისათვის. ეს დასტურდება გაზეთ 
„ივერიასა“ და იმ დროის სხვა გამო- 
ცემებშიც — »კვალში“, „დროებაში“ 
დაბეჭდილი მასალებით; წლების 
განმავლობაში „ივერიის“ მუდმივი 

თანამშრომელი იყო აფხაზი პოეტი 

და საზოგადო მოღვაწე გიორგი შა- 

რვაშიძე (ჩაჩბა), აგრეთვე იურისტი 

და სწაგლული დავით ანჩაბაძე. ამ 

ორგანოში თანამშრომლობდნენ ცნო- 

ბილი ჟურნალისტი და მკვლევარი 
დ. ჩქოტუა და სხვები, 

ამასთან ცნობილია, რომ აფხაზე- 

თის ლიტერატურის ფუძემდებლის 

დიმიტრი გულიას შემოქმედებითს 

მოღვაწეობაზე დიდი გავლენა მოას- 
დინა ილიას ემოქმედებამ, და შემთ- 

ხვევითი როდია, რომ ჯერ კიდევ 
საბჭოთა ხელისუფლების დამყარება- 

მდე დ. გულიამ აფხაზურად თარგმნა 
ილიას რამდენიმე ლექსი და დაბეჭდა 
გაზეთ „აფსნის“ ფურცლებზე, ო- 

მელსაც იგი რედაქტორობდა. 

ბაბრატ ფინქუბა. 

4 ГЫ 
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о ლაპარაკო%ენ საიუბილეო ჭჭზეიმის მონაწილენი: 

სამეგობროდ გადაშლილი 
შემოქმედებას და მიმაჩნია, რომ ილია 
საქართველოს სახეა მისი პუბლი- 
ცისტიკა ერის პრობლემებია. ამიტომ 
არასოდეს გახდება იგი ბანალური 

და მოძველებული. სიკეთისა და თა- 

ვისუფლებისათვის მებრძოლი შემო- 

ქმედება ხომ მარად უკვდავია! 

საგურამოსა და ყვარელში ხშირად 

გყოფილვარ, ყველაზე მეტად დამა- 

ხსომდა გურამიშვილის იუბილეზე 

სტუმრობა. ს 

მამიწდელივით  ვღელივ · დღესაც. 
საათებსს ვითვლი, ვჩქარობ, 

მენლად ველი ყვარელში ჩასვლას და 

იმ საოცარი სამყაროს “ზღაპრული 

კუთხის ხელახლა ხილვას... 

გბგრიცკო ხალიმონენკო, 

უკრაინელი ქართველოლოგი: 
– ილიას შემოქმედებას ჯერ 

კიდევ სტუდენტობისას ვეზიარე — 

თბილისის უნივერსიტეტის აღმოსავ–- 

ლეთმცოდნეობს ფაკულტეტი და- 
ვამთავრე თურქულისა და ქართულის 
სპეციალობით, მაგრამ მაშინდელი 

„ზიარება“ სულ სხვა იყო. წლე– 
ულს, როცა ილიას ლირიკა უკრაი- 
ნულად ვთარგმნე, უკრაინულ ენაზე- 
ვე გამოსაცემად მოვამზადე წიგნი 
მისი ცხოვრებისა და შემოქმედების 

მოუთ- 

შესახებ, სხვა თვალით შევხედე მის 

უზარმაზარ პიროვნული, თქვენ, ალ– 
ბათ, იცით, რომ 1897 წელს ილიას- 

თან ყვარელში მის იუბილეზე 

რაინელთა დელეგაციაც 
ლებიც ამ დიდმა ქართველმა სახლში 

მიიღო. აღსანიშნავია ასეთი ფაქ- 

ტიც: რევოლუციამდე უკრაინულ ჟუ- 
რნალ-გაზეთებში გა ოქვეყნდა ქართ–- 
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თარგმანი. მათგან ილიას 11 ლექსი. 

მართალია, ეს ბევრი არ არის,  მაგ- 
რამ ცარიზმისდროინდელ უკრაინა- 
ში მხოლოდ იმ კუთხეში ვბეჭდავდით 

უკრაინულად, რომელიც იმჟამად ავ- 

სტრია-უნგრეთში შედიოდა. ილიამაც 

ბევრი რამ გააკეთა უკრაინული ხე- 
ლოვნებისა და კულტური პროპა- 

განდისათვის საქართველოში. „033- 
რიაში“ ხშირად იბეჭდებოდა უკრაი- 

ნულ თეატრზე, რომელიც თბილისში 

მართავდა გასტროლებს, 

უკრაინულ · ლიტერატურაზე, 

უკ“ 
იყო, ომ- 

+გრეთვე 
ტარას 

аъ ააა თა ъъь 

  

მინდა უკრაინელი " ხალხის სახე- 
ლით გამოვხატო უღრმესი პატივის- 
ცემა ქართველი ხალხის ამ დიდბუ–- 
ნებოვანი შვილისადმი, მოხარული 

ვარ, რომ მისი იუბილეს მონაწილე 
გავხდი. უნდა მოგახსენოთ, რომ 

კიევში №: ить ააა 
ული საღამო ამ იუბილესთა 

კავშირებით, მის ორგანიში. ს სა– 

თავეში უდგას ჩვენი ცნობილი პო- 

ეტი ივანე დრაჩი. 

ხარლამპი 30639, 

მოლდავეთის სსრ მ ნიერებათა 
აკადემიის სადების... 

— მაოცებს და მოწიწებით მავ– 
სებს ადამიანისა და საქმის. ერთობა, 
რომელიც ილია ჭავჭავაძის პიროვ 
ნებაში ყველაზე სრულად გამოვლინ- 
და. ამიტომაც ჩემთვის სავსებით 

გასაგებია მთელი ქართველი ხალხის 
ენით აუწერელი თაყვანისცემა თა- 
ვიანთი დიდებული წინაპ 'ისადმი. 

მახარებს” ისიც, რომ ამ იუბილეზე 

დედამიწის ყველა კუთხიდან და 
ჩვენი ქვეყნის ყველა მოკავშირე რე– 
სპუბლიკიდან ჩამოვიდნენ საპატიო 

სტუმრები. ილიას იუბილე ხომ მა- 
რტო ქართველი ხალხის დღესასწაუ- 
ლი” არ არის, ეს ჩვენი საერთო ზე- 
იმია. 

ვიყავი სურათების 
გალერეაში, სადა 
ქართველ მხატვართა 

ექსპოზიცია, გუშინ კი – თქვენი 
ენციკლოპედიის გამოცემის დასრუ- 

ლებასთან დაკავშირებულ სადღესას- 
წაულო საღამოზე გახლდით – სა- 
ოცარი განცდა, როცა ირგვლივ 

ყველაფერი დღესასწაულით სუნთქავს 
და ფეთქავს, ძნელად თუ გავიხსენებ 
ასეთ ლამაზ შემოდგომას... 

ცოდვა გამხელილი სჯობ, და 
ჩემს პირად ურთიერთობებზე რომ 
აღარაფერი ვთქვა, მიმაჩნია რომ 
საქართველოსა და მოლდავეთს შო- 
რის საკმარისად არ არის განვითა- 
რებული კონტაქტები, ჰოდა, უნდა 

განვამტკიცოთ, გავაძლიეროთ ჩვენი 

სახელმწიფო 
წარმოდ, ნილია 

ნამუ {362306 

კავშირურთიერთობა. ქართულ კუ- 
ლტურას ხომ უდიდესი ისტორია 

აქვს თქვენ დიდი გამოცდილება 
გაქვთ ამ კულტურის კვლევასა და 
შესწავლაშიც. ამიტომ ამის გაზიარე- 
ბა ჩვენ ბევრს მოგვცემს. 

ოქტომბერი, 1861 წ. 

> 

==. 

19 ნოემბერი, 1858 წ,   

—®— 

ჩემო კალამო, ჩემო კარგო, 

რასაც: ვმსაყხურებთ, მას ერთგულად კვლავ ვემსახუროთ, 

ჩვენ წმინდა სიტყვა უშიშარაღ მოვფინოთ სალსში 
ბოროტთ საპლავად, –_ მათ სულთ-სდომის სეირს ვუყუროთ. 

თუ კაცმა ვერ სცნო ჩვენი გული, სომ იცის ღმერთმა, 
რომ წმინდა არის განზრასვა და სურვილი ჩვენი, 
აგვიყოლია სიყრმიდანვე ჩვენ ქართვლის ბერმა 
და დაე ბვძრასონ, –– ჩვენ მის ძებნით დავლიოთ დღენი. 

ჩემჭედ ამბობენ: „ის სიავეს ქართვლისას ამბობს, 

ჩვენს ცუდს არ მალავს, ეგ სომ ცხადი სიძულვილია!“ 

ბრიყვნი ამბობენ, კარგი გული კი მაშინვე სცნობს –- 
ამ სიძულვილში რაოდენიც სიყვარულია! 

'« 

  

-- ფ-- 

დაე თუნდ მოვკვდე, არ მეშინიან, 
მაბრამ კი ისე, რომ ჩემი კვალი 
ნახონ მათ, ვინცა ჩემს უკან ვლიან, 
თქვან: აღასრულა მან თვისი ვალი, 

რომ ჩემს საფლავჭე დაყუდეგულვან, 
ქართველმა, ჩემგან შეყვარეგულმან, 
გულწრფელობითა და სიმართლითა, 
მე ჩამომძახოს თუნდ ჩემის ხმითა, 

იყავ მშვიდობით შენს მყუდრო ძილში! 

შენ გიცოცხლია როგორც 9680755; 

თქვას, შენი ქნარი შორს ჩვენგან –– ჩრდილში 

ამაოდ ჩვენთვის არ სმაურობდა. 

рее 

რად გვინდა ტაში? 

  

  
  

  

მთელი საქართველო დღეს ილი- 
აზე ფიქრით არის ეპყრობილი, თი–- 
თქმის ასე იყო ადრეც, „თანამდევ 

სულთა“ შორის ილიას ყოველთგის 
ეკავა განსაკუთრებული ადგილი. 

მაგრამ დღეს კიდევ უფრო, ვიდ- 
რე არასდროს, ილიას დიადი გონით 
განათებული აზრი ხელთუქმნელ სა- 
ლბუნად ედება ქართველი კაცის 
გრძნობა-გო! მნ უმიზ ზოდ კი 

არაფერი ხდება ამ брест ვი- 
ნაიდან და რადგანაც არაფრიდან არ 
იქმნების არარაისი... 

„ყველაფრის სიკვდილი Фа, 
აზრისა კი თავის დღეში არა. მისი 
აღმოშობი” დრო შეიძლება შეაყე- 
ნონ, მაგრამ განადგურება კი ძნე- 
ლად. ამ აზრის უკვდავებაში არის 
მთელი იმედი კაცობრიობის უკვდა- 
ვებისა. სი 

ილიას მკვლელობა» არც დაწყებუ- 
ლა და არც ме ბულა 1907 
წლის თავზარდა ცემი გათ ღგთა– 

ებრივი სიკეთისაგან საბედისწეროდ 

ანასლეტ უგუნურებას შემდეგ და 
შემდეგაც არ დაუკლია მცდელობა 
სათრეველად გაე с а მოძღვართ- 
მოძღვარი, მამა ერი ა. 

როგორი გაშმაგებით ცდილობდ- 
ნენ, მეტი რომ არ ვთქვათ, ეს აშკა- 
მის ფსევდოპროგრესის მოციქულ- 

ნი, რათა ყრუ კედელი გაევლოთ 
ილიასა და მის ობელ ხალსს შო- 
რის, ილიასა და მის შთამომავალთა 
შორის, დაემხოთ იგი და 906 эфдо- 
ლას აღემართათ ცრუ და გამოგონი- 
ლი კერპები. 

იქნებ დაი კიდეც ის უხი- 
ლავი კავშირი ადამიანთა შორის, 

ილია ჭავჭავაძე გმირია, რაინდია, 
რომლის გამოჩენას ნატრობდა ქარ–- 
თველი ხალხის ისტორიული, ეროვ- 
ნული და სულიერი განვითარება. იმ 
მეტად მძიმე და ტრაგიკულ პერიოდ– 
ში, როცა ქართველი ხალხის ყოფნა- 
არყოფნის საკითხი წყდებოდა, ილია 
მაშინ მოევლინა საქართველოს. იგი 
უნივერსალური, ენციკლოპედიური 
პიროვნებაა, ხალხთა მეგობრობის 

მომღერალია, მისი აზრით, არაფერი 
არ აახლოებს ხალხებს ისე, რო- 

გორც ისტორიის ერთობა, ამიტო- 

მაც სწამდა, „რომ საკუთარი კეთი- 

ლღდღეობა მეზობლის კეთილდღეო- 

ბაზეა დამოკიდებული, რომ მეზობ- 
ლის უბედურებაზე ჩვენი ბედნიერე- 

ბა ვერ დაფუძნდება, ვერ აშენდე- 

ბა“. აი, რატომ იყო, რომ მას აღე– 
ლვებდა ოსი ხალხის ბედი. იგი კავ- 
კასიის ხალხებს „მშობლიურ ხალ- 

ხებად“ თვლიდა და ოცნებობდა იმ 
დროზე, როცა ერთად აღდგებოდ- 

ნენ ჩაგვრისა და შევიწროების წი- 

აზრის 933853365 
რომელიც ასე გასაფრთხილ ბელია და 
ეროვნული ღიას ив 
საფუძველია, იქნებ დიდ წინაპართან 
მიახლოებისათვის ჩვენ რ კიდევ 
ზნეობრივი ანწმენდის მწერთა გზის 
გავლა გვმართებს... 

ს ულიად ჭაბუკს, მაგრამ, მართ- 
ლაც, ზეგარდმოით ხელდასხმ პო- 
ეტს შეეძლო არა მარტო ს ანეჭერ- 
ტა მოახლოებული კატასტროფა, არ- 
ამედ ანდერძად დაეგდო ღვთაებრივი 
სიბრძნით გასხივოსნებული სიტყვე– 
ბი: „რომ მტერთათვისაც, რომელთ 
თუნდა ჯუ ს ლახვარი მკრან, გთხო- 
ვდე! „შეუ! დე — არ იციან ღმე- 
რთო, რას იქმან". არა შურისძიებით 
(რასაც არასოდეს მოუტანია სიკე- 
თე), არა „კბილი ბილის წილ“, 

р ыы, სრულყოფითა და 
ყოველდღიურ ცდუნებათა დათრგუ- 
ვის მტანჯველი გზით უნდა ჩამო- 
ვირეცხოთ ის ლაქა, ომელიც 
„უძღებ შვილთა“ უმადურებით მო- 
ეცხო ჩვენს დედასამშობლოს. მათ კი 
ისტორიამ უ ვე გამოუტანა ულმო- 
ბელი обо 

“+ + 

ღიდ წინამორბედთან მიახლოების 
გზაზე მეორე დიდი ამოცანა მისი 
სწორუპოვარი შემოქმედების სათა- 
გეებთან წედომაა. ამ შემთხვევაშიც 
ილიამ გაიზიარა გამორჩეულ შემო- 
ქმედთა ბედი (იქნებ ზედმეტი დოზი- 
თაც), მისი ძალმოსილი გონების ნა- 

ოფი რო ღრმა კრიტერიუმებით 
Ч შეფას ბას, აარ აქამ- 
ე. იყო დრო, როცა მისი მაღალ– 

მზატვრული ჩანაფიქრის გაუბრალო- 
ებას ცდილობდნენ. იგი, სხვათა შო- 
რის, სიცოცხლ 3. გრძნობდა ამ 
სამწუხარო вы ეზს. მაგრამ ისიც 
ფაქტია, რომ მას, а, ეს დი- 
დბუნებოვან შემოქმედთ ეჰფერის, 

ერთხელაც არ გაუღია ხმა და არ 
უცდია საკუთარი ჩანაფიქრის ლოგი- 
კურ ენაზე დაცვა და შეფასება. მი- 
სი პოზიცია ამ შემთხვევაშიც მისა- 
ბაძი და სამაგალითო იყო. · 

მეტაფორიზაციის რა ხარისხითაც 
უნდა იყოს თქმული, ზუსტია და უც- 
დომელი ტიციან ტაბიძის სიტყვები: 
„მეცხრამეტე საუკუნე საქართველო- 
ში ილიამ კიდეც а 39996 
შექმნა და თავისი სის! ლით კიდეც 

დაჰკირა... ამ დიდი ეპოპეის მთავა- 
რი მბრძანებელი იყო , ილია ჭავ- 
323594“. 

ილიამ პრაქტიკულ და ერის სა- 
р ზოგჯ რ „შავ სამუ- 

აოებისთვისაც“ წრე ად დიდი ხა- 
რკი გაიღო, მაგრა სხვაგვარად, 
როგორც ჩანს, იგი ვერ აღასრუ- 
ლებდა თვით Е 30956 - 
ბის გამო მასზე დაკის ებულ მაღალ 
მისიას, - 

დავივიწყოთ ის გარემოება, რომ 
ილია უ м იყო „სხვათ რიგის“ 

მხატვარი და მისივე სიტყვებით რომ 

09990950 Ц 
ნააღმდეგ. ილიას გაზეთი „ივერია“ 
სისტემატურად ექომაგებოდა ოსებს, 
აქვეყნებდა მასალებს ოსეთის ცხოვ- 
რებაზე, სტიქიურ უბედურებაზე, 
სასოფლო-სამეურნეო საქმიანობაზე, 
სამეცნიერო ექსპედიციებზე, მეფის 
ადმინისტრაციისა და ხალხის შეტა– 

კებაზე და ეს ყევლაფერი ილიას გუ– 
ლის კარნახით იწერებოდა. 

„ივერია“, აშუქებდა რა კონკ- 

რეტულ ფაქტებს მსარ უჭერდა 
ოსი ხალხის გამოსვლებს მეფის მთავ- 
რობის და ფეოდალების წინააღმ- 

დეგ. 
ილიას „ივერია“ სათანადო ინტე– 

რესს იჩენდა ისტორიული გამო 3- 
ლევებისადმი ოსი ხალხის წარმოშო- 

ბის შესახებ. განსაკუთრებით აინტე– 

რესებდა მას ოსი ხალხის განათლე– 

ბის საკითხები. ცნობილია, რომ 

„ივერიაში“ დაწვრილებით აღიწერა 

სამგლოვიარო მიტინგი ვლადიკავკა– 
ვში, რომელიც მიეძღვნა ქართველი 

მწერლისა და საზოგადო მოღვაწის 
მიხეილ ყიფიანის გარდაცვალებას, 

სადაც სიტყვით · გამოვიდა კოსტა 
ხეთაგუროვი და ყიფიანის საფლავ- 
თან ოსურ და რუსულ ენებზე წაი- 
3065 მისადმი მიძღვნილი ლე- 

ქსებ. „ივერია“ . აღტაცებული 
შესვდა კოსტს „ირონ-ფანდისის“ 
(ოსური ლირა) გამოცემას, სტატია– 
ში „საზოგადოებრივი ცხოვრების 

„მანკიერებანი და მისი ეკონომიკური 

მიზეზები“ ილიამ აღწე ა ოსი ხალ- 
პირობები, 

თქვათ, მის შემოქმედებაზე საუბ- 
ვოქვა გვმართებს მზერა იმ უშველე– 
ბელი სარკმლიდან, საიდანაც გადა- 
ევლება თვალი მთელს კაცად-კაცობას. 

ფუჭად ირჯებიან ამის გამო აე. 
ნი და სხე” რომლებიც მოწადინე– 
ბულნი არიან რომელიზე გაყინულ 
დოქტრინას მოარგო პოეტი მხატ– 
ვრული შთაგონების ნაყოფი. „ოთა- 
რაანთ ქვრივისა“ და „განდეგილის“ |. 
ავტორის შემოქმედება სრულიად გა- 
ნსხვავებული ოდენობაა დ. არა ცა- 

ლკეულ,.. თუნდაც მნიშვნელოვან 
იდეოლოგიურ მოტივთა მხატვრული 
ილუსტრაცია. როგორც სასიამოვნო 
ფაქტი, აქ ისიც უნდა აღინიშნოს, 
რომ უკვე ჩვენს დროს აღორძინდა 

კიდეც ცალკეული სები რომელ- 
თა მიზანი პო ტის შ ოქმედების და– 

ურღვეველი ულია ობის წვდომაა. 

ის როგორ, ს დიდ შემოქ- 
მედთა. უპირველესი დ иг ილია 
მხატვრული თაგონები! განხორცი- 
ელებისას მის მიერვე გაკვალულ 
გზას მიჰყვებოდა. 1 

საკაცობრიო, უნივერსალურ იდე– 
ათა დაუფლების საფუძველზე მან 
საკუთარ წარმოსახვაში მარად დაუ- 
ვიწყარ მხატვრულ რეალობად I 

'   სარბის ცაიშვილი. 

99095206 505. 
რომლის მთავარ მიზეზად იგი თვლის 
მიწის სიმცირ ს და უგზოობას., ალ– 

პური ს სამდვრები მეცხოველეობის 
განვითარების ხელსაყრელ პირობებს 
ქმნის, მაგრამ საძოვრები ხალხს არ 
ეკუთვნისო, ამბობს ილია. 

კაპიტალიზმმა მკვეთრად გააუა– 
რესა მთიელი ოსების ცხოვრების 

პირობები. იქამდე ისინი გადასახა–- 
დებს ნატურით იხდიდნენ, ახლა კი 

ფული იყო საჭირო. „სად იშოვოს 

მთიელმა ოსმა ფული?“, – კითხუ- 
ლობს ილია და მკითხველს აცნობს 

ოსი კაცის მძიმე მდგომარეობას: 
ოსი კაცი რომ მცირე საშოვარზე 

ლივე ეს, ილიას თქმით „თოკივით 

ილია გმობს 

ალურ 

ოსი ხალხი 
გად იცნობდა 

ჭავჭავაძეს. 

თისაგან“,. 

ილიას 

ხელისუფლების 
მწერლის უველა 

იმ ძველ, 

ადათ-წესებს, , რომლებიც 
არალს აყენებს მთიელ „ოსს. 

იგი თვლის, რომ აუცილებელია გა- 
დაუდებელი ღონისძიებები 

ციელდეს ოსი: ხალხის 
а ის გასაუმჯობ ე' გასაუძვი 

სიცოცხლეშივე 'კარ- 
და აფასებდა ილია 

დაკრძალვაზე 
ოსეთის დელეგაციამ მიიტანა გვირ- 
გვინი წარწერით „მგლოვიარე ოსე- 

  
а сс 

რდაქმნა მისივე თანამ დროვე საქა– 
რთველო, რითაც სამარადჟამო ხიდი 

გასდო წარსულსა და მომავალს შო- 

რის. 

ეჭირება ყელში მთიელ ოსს და ახრ- 
ჩობს მას“. 

მავნე 
მატერი- 

განხორ– 
ცხოვრების 

სებლად. 

ს 

ილია ოსმა ხალხმა მთელი თავისი 
სიდიადით საბჭოთა 
წლე ბში გაიცნო · 

  

  
ნაწარმოები, მთელი მხატვრული შე- 
მოქმედება თარგმნილია ოსურ ენა- 

ზე და მრავალჯერ გამოიცა ცალკე 
წიგნებად. ილიას ყოველი იუბილე 

დიდი ზეიმით აღინიშნ, ბა ოსეთში. 

უნდა აღინიშნოს, რომ ჩვენ, ოსებს, 

ყოველთვის გვიზიდავდა დიდი ილი- 
ას შემოქმედება. ოსმა პოეტებმა და 

მწერლებმა მრავალი ნაწარმოები 

უძღვნეს დიდ ქართველ მწერალს. და– 
წერილია მრავალი სერიოზული სტა- 

ტია · და. გამოკვლევა 
წლეულს მათ რიცხვს შეემატა სტა- 

ტიების კრებული ილიას პროზასა და 
პოეზიაზე, იმაზე, თუ რა კეთილმ- 

ყოფელი გავლენა მოახდინა მან ოს- 
ურ ლიტერატურაზე. 

ილიას დაბადების 150 წლისთა- 
ვის იუბილე საყოველთაო-სახალხო 

ზეიმია ჩვენს მრავალეროვან სამშო- 
ბლოში. 

ჰავბი-მურად ძუცათი. _ 

  
—.—_- 

ამ კითხვასე პასუხის 
დამ, თანხმებით, საკმაოდ ძნელია, 

მიუხედავად ამისა, დები, ორი- 
ოდე სიტყვით в ემი აწხრი. 
მე, როგორ, ლოლოგი, საკ- 
მაის ვიცნო ი ვ აირი № с 

ოქმედებას. ჩემი დაკვირვებით, ილია 
არის ქარ უი სულიერი მამა. 

იქრობ, ი შემოქმ ში მთა- 3% ედ 
ვარი, . წამყვანი ადგილი ერთ 
მო Ь — ერო მოტი. « 

ვ მიი ნაწერ о წელი. 
ით არის გამსჭვალული. მისთვის 

მამული, სამშობლო ყველაფერია, 

უეჭველია; რომ ილია მავჭავაძე 
თავისი მშობლიური მიწის, თავისი 

ქვეყნის გარეშე სულ სხვა პოეტი იქ- 
ნე ს ისევე გო საქართვე– 

ლო და ქართველები იქნე >> ხრუ- 
ლიად სხვანი უილიაოდ. ამით, ცხა- 

დია, შევედი ათ მინნა იმის 
თქმა, თითქოს ლოდ ეროვნული 

მოტივით შემოიფარგლებოდეს დიდი 

გაცემა, ვ06 არის ჩეეთვის 
ილიას შემოქმედება. ილიას შ. მოქმე- 

დება ეროვნულთან ერთად მოიცავს 
სოციალურ და ზოგადსაკაცობრიო 
нм, რაც მრავალგვარი ფორ- 

მით გაცხადღა მის პროზაში, პოეზი- 
ასა თუ პუბლიცისტიკაში. მისი ки 
მოქმედება მთლიანად უპასუხებს იმ- 

ინდელი ეპოქის სულს, ეხმაუ- 
ბა XIX საუკუნეში წამოჭრილ 

ლა პრობლემას. როგორ თავი- 

ს ქვეკნის ღვიძლ შვილს, ილიას 

ია, პოეტ. 9 3 მიუგდოს 
8. სამშობლოს, Бе 

შილი ბელსო. ილია ჭავჭავ 
აზრით, პოეტი „ერის უნ 

ივოს ჭმუნვასა ' 
„ერის წყლული წ აჩნდეს წყლუ- 
ლაღ“. ამ პრინციპის ერთგული 

სისარულ в. 

რჩება ილია ჭავჭავაძე მთელი სიცო- 
“ცხლის მანძილზე. 

ილია ჭავჭავაძემ ქრისტიან სა- 
«ый а უკვარ 
მცნებათაგან ერთ-ერთს. ეს არის ენა 

და მამული, რომელზეც ზრუნვა და 
ჭირთა ძლევის უმტკიცესი თვისება 

ქართველებს მემ, ვიღრეობით გად– 
შო «жил თავიანთ წინაპართაგან. 
„ნუთუ არ იცი, რას გამცნებდა ღმე- 
რთი ჯვარცმული, როს ბრძანა: ვითა 

მში რციც ი ნ შენც სრული“, – ც კაე ც 
ამბობს ილია თავის ლექს “ რო- 
დემდის?“ სახარებიდან ამ ციტატის 
მოხმობით мене სურს გვითხრას, 
რომ მიწაზე სრულყოფის მიღწევა, 
თაებრიო ი რათა - 

ия я წას 

  

  

ესაუბროს, შესაძლებელია მხოლოდ 
მოყვასთა სიკეთისათვის ხანგრძლი– 

ი თავგანწირული ბრძოლით. - 
აზრათ თ სო ა 
ანხორციელებას ილია ქრი ულ 

ზნეობას უკა ში “ 
ილია წუნა ს м ლმხა, ვრუ- 

ლი „ული 'კვ. Е 
დან ჩემს სამშობლოში –- იტალია– 
ში ობილია. „კაცია-ადამიანი?! 

„განდეგილი“, „გლახის ნაამბობი“, 
„აჩრდილი“, „მგზავრის წერილები“ 

სჯის პრობლემა, რომლის გაუქმება- 

ე 
მ 

% 

9 

რ 
რინ 

მთარ, მნე- 
მოთხრო- 

ზე ლაპარაკი ჯერ კიდე 

В ი ც ბად რჩება (საბედნ 
ეს პრობლემა არ დგას). 

ამიტომ მე, როგო 
ღმ, оз არჩეკათ 
ბაზე შევაჩერე და ილიას იუბილე- 
სთან დაკავშირებით 
ვთარგმნე ეს პატარა 

სათვალსაჩინოებლად, 

შეუძლია вое მწერალს 

ძელდე- 
მრავალ 

ჯელობის სა - 

იეროდ, იტალიაში 

იტალიურ 3 
ვი იმის ვა- 

თუ როგრ 

აღმოსცეს 

ველგვარი სატკი- 
ლო, მოკლე მო- 

თხრობის სახით. ამ მოთხრობის ჩე- 
მეული იტალიური თარგმანი პარალე 

ლური ქართული ტექსტითურთ იუბი 

ს' საზეიმო ისათვის გამოუ- 
ბა В ро 
აქვე მინდა დავძინო, რომ, რო- 
გორც მეცნიერი, ვმონაწილეობ ილი– 
ას იუბილესადმი მიძღვნილ საერთა- 

შაინი კონფერენციაში: რომლის- 
თვისაც საგანგებოდ მოვამზადე ნა- 
შრომი „მზერის პოეტიკა ილია ჭავ. 
ჭავაძის პოემაში „განდეგილი“. 

დასასრულ მინდა აღვნიშნო, რომ 
პატივი მაქვს ვუხელმძღვანელო ვე“ 
ნეციის ი რსიტეტში ახლად და. 

არსებულ ქართველოლოგიის კათედ- 
რას. ჩემი აზრით, ერთგვარად სიმ. 
მარსია ის ფაქტი, რომ იგი გაი“ 
ხსნა სახლდობრ 1987 წელს –. 
დიდი ილიას საიუბილერ წელს, 

„კომუნისტი“ მკითხველებს ვ 

ლოცავ ილია ჭავჭავაძის 18 уе. 
თავს, ქართველი ხალხის “დიდ ერო" 
ვნულ დღესასწაულს. 

ლუიბი მაგაროტო, 

кз 

  

მის შესახებ. ·



  

ააა აასა ‚``. ოსთა სოს ოს ს ს ს სას სათ – თ 

ჭმუნვასა და სწხარულში 
28, ი””'   

  

   

  

    

  

   

    

     

    

     
   

                        

     

     
    

   

                    

     

   

    

ჯერ კიდ ასული სა ნის მი- 
ძურულში, 01% 5 ელს, М веб 

პატარა წიგნაკად გამთვიტა ილია 

საიზავაძის პოემა „გა! ილის“ პი- 
ხმე ინგლი არიი и მარ- 

ორი უორდროპისა. მას შემდეგ 
ილიას შემოქმედების მრავალი ნი- 
მუში ითარგმნა სხვადასხვა ენაზე. და 
მაინც, დიდ ქართველ მწ, რალთან 

და-ძმა უორდროპების თითქმის ლე- 
გენდარულ მეგობრობაზე აღმოცენე- 
ბული ტრადიციების წყალობით, 2 
თი მხრივ და ივანე მაჩაბელთან 
ერთად ქართულ შექსმძრტანში თვით 
ილიას მონაწილეო: ის გამო, ‚ Эдо 

რე მხრივ, ინგლისური თარგმანები 
ქართული კულტურის ისტორიაში 
კვლავაც სრულიად განსაკუთრებულ 
მნიშვნელობას ინარჩუნებე “ 

და აი, ხსენებული გამოცემიდან 

თითქმის ერთი საუკუნის ემდეგ 
ილიას პოეზიის ინგლისურ თარგ ა- 

ნებს მიემატა კიდევ ერთი –- პოემა 

„მეფე დიმიტრი თავდადებულის“ 
დონაღდ რეიფილდისეული პოეტური 
თარგმანი, რომლის საბოლოო ვარი- 
ანტი მთარგმნელმა ამ დღეებში თბი- 

ლისში ჩამოსვლამდე, ილიას საიუ- 
ბილეო კომიტეტს გამოუგზავნა. 

ეს სახელი და გვარი ქართველი 
მკითხველისათვის უცნობი როდია 
უკანასკნელი 15 წლის მანძილზე 
ჩვენში ცალკე წიგნებად გამოიცა 

დ. რეიფილდის მრ ე თარგმნილი 
ლექსები გალაკტიო ტაბიძისა (1975), 
აგრეთვე ვაჟა-ფშაველას სამი პოემა: 
„ალუდა ქეთელაუ ი”, „სტუმარ– 
მასპინძელი“ და გველისმჭამელი 
(1981). ინგლისში სერიული წესით 

ა ვიდა ღია ბარათები გალაკტი- 
ონის „სასაფლაონის“ რეიფილდისე- 

” ული თარგმანითურთ; ინგლისურ უ- 

რნალებში გამოქვეყნდა გალაკტიონი- 
სა და ტიციან ტაბიძის ლექსების თა- 

რგმანები და მიმოხილვა, ნაწყვეტები 

„გველისმჭამელიდან“ ღა „ვეფხის- 
ტყაოსნიდან“; „ლექსი 3036065 და 

მოყმისა“, დაიბეჭდა მთარგმნელისა- 
გე შესანიშნა ი წერილი ვაჟას შემო- 

ქმედებაზე (მის ქართულად დაწერილ 

1978 წ. ალმანახ „,»განთიადის“ ფუ- 

რცლებზე), სტატია ქართული და 

რუსული ხალხური პოეზიის ეთიკ რი 
იდეალის შესახებ და სხვ. აღსანიშნა- 
ვია, რომ ინგლისურ „»გველისმჭა- 
მელს“ იმდენად დიდი о ხვდა 
წილად, რომ 1985 წელს ი გლისურ 

რადიოპროგრამაში მას ნახევარსაა- 

თიანი გადაცემა მიეძღვნა (რომლის 
ფირი ео ва бое ао 
გამოგზავნა). გადაცემას წინ უძღვის 
დ. რეიფილდის მოკლე წინასიტყვაო- 
ბა და მის მიერვე ქართულად წაკი- 
თხული პირველი სტროფები პოემი- 
სა. ინგლისურ ტექსტში, რომელიც 

შეუძლებელია პუღელაებლად. გოის" 
მიხოს კაცმა, მოხდენილადაა ჩართუ- 
ლი ·ინგლისელ მსახიობთა მიერ 
ოსტატურად შესრულებული ქართუ– 
ლი ხალხუ ი სიმღ ები, 

а დონალდ რეიფილდი 

ლონდო ის უნივერსიტეტის არიამ 

დედოფლის კოლეჯის რუსულ გან- 
ყოფილებას განაგებს, ითხულობს 
რუსული ენისა და XIX-XX საუკუ– 
ნის ლიტერატურის კურსებს; გამო- 

ქვ ნებული აქვს მონოგრაფიები 
ეხოვისა და მანდელშტამის შემოქ- 

მედების შესახებ. 
вы დონალდ რეიფილდი თბი- 

ლისშია, როგორც ილია ჭავჭვაძის 
საიუბილეო დღეების მონაწილე. 

— მანდელშტამის საქართ; ი 
გიური და ქართველ შე. 

ი ტებთან ანდრეი "ელისა , და პას- 

ტერნაკის მიმოწერის გაცნობის შე- 

ეგაღდ ღავუკავშირდოი ლიტერატუ- 
ულ საქართველოს, –- გვიამბობს 
რეიფილდი. –– 1973 წლიდან, როცა 

ქართულის შესწავლას” შევუდექი 
თბილისის უნივერსიტეტში, მართე, 

ლი ენა და ლიტერატურა, 90565 
წელია და მეცნიერული (პოგვი– 

ანებით აგრეთვე პედაგოგიური) შო– 
ღვაწეობა ჩემი აქ ჭრი სფერო გა 
ხდა, უკანასკნელ წლებში ჩემს ოფი- 
ციალურ საქმიანობას მიემატა ქარ- 
თული ენის მასწავლებლის  სტატუ- 
სიც, ვარ აგრეთვე ახლად შექმნი- 
ლი ევროპელ კავკასიოლოგთა ასო- 
ციაციის გამგეობის წევრი... 

ილია ჭავჭავაძის ისტორიული პო–- 

მო 

ლ 

ემის „მეფე დიმიტრი თავდადებუ- 
ლის“ რეიფილდისეული თარგმანის 

საქმეა, მანამ ი მადლობით აღვ- 
ა. პოს ес გა" 
ქართული კულტურის ამ დიდი მე- 
გობრის გარჯა და” ამაგი. გვინდა 
ვირწმუნოთ, რომ ინგლისელთა ტრა– 
დიციულ სიყვარულს о 59- 

ბებისა და სულით ძლიერთა ხიფა- 
თით სავს თავგადასაელებისადმი 
ილიას ა პრემის რეიფილდისეული თარ- 
გმანი იმეღს არ გაუცრუებს. 

ფუკია აფრიდონიძე. 
  

   

    

  

    

    

    

     

  

    
   
     

    
    

    

   

                              

    

    

   

   

     

   
   

      
    

     
   

„..ილია ჭავჭავაძე დიდი პოეტია, 

იგი კავკასიელი ბერანჟე გახლავთ... 

ეჟენ ორსოლი, 
ფრანგი მოგზაური. 

ილია ჭავჭავძე მაღალნიჭიერი 
ლირიკოსია და ამასთან ერთად მრა- 
ვალმზრივი საზოგადო მოღვაწე. 

ოიგენ ცაბელი, 
გერმანელი მკვლევარი. 

ორი დღე, რომელიც ჩვენ ავა- 
ტარეთ თქვენს нк დარჩება 
ჩემს სსოვნაში ჩემი ცხოვრების ყვე- 
ლაზე მომხიბლავ დღეთა შორის, 

ისინი არიან აგრეთვე ყ „ლაზ, ჭკუის 
მასწავლებელ დღეთაგანი,„ როგორი 
სიამოვნებით ვისმენდი ყველა იმ 

მშვენიერ ქართ ლ ლ დებს, ან. 

დაზებს, а სახავენ თვით 
რთველი სალხის სულს, ბოლოს 

სომ საინტერესო ხალხურ სიმღე- 
რებს, რომელნიც თქვენ მოგვასმენი- 

ნეთ და რა ბედნიერი ვიქნები, როცა 
ამ მთამეჭდილებებს გავაც6ნობ ჩემს 

ქვეყანაში, მე უკვე მრავალჯერ გა- 
დამიკითხავს თქვენი აითი ორა 

ერო თ. გმანი, რაოდენ ს ილის 

ომგვრელია გაეცნო სხვებსაც! რა 
სამ უხაროა, რომ ჩვენი მანდ ყოფნა 
აზე ხანმოკლე იყო!.. 

2. ჟან ბერტილონი, 

д Ане 
უამრავ ქართველ მწერალთა შო- 

რის ილია ჭავჭავაძეს უპირველესი 
ადგილი უჭირავს, იგი არა მარტო 

პოეტია, არამედ ნოველისტიც, სა- 
თავადაზნაურო ბანკის დირექტორი, 

ავი ლიტერატურულ-პოლ- 
იტიკურ გაზეთ „ივერიის“ - 
ტორი. მისი ლექსები ов 
ნავია აზრის დიდებულებთა და 

ენის სიდარბაისლით, მისი ნაწარმო- 
ეზები ღრმა პატრიოტიზმით სუნთქა– 
ჭენ, ბუნების 29860 მოსიყვა- 
ულე და ამ ბუნების მიერვე შთა- 

გონებული... პოეტი ნატროს იმ 
დღეს, როცა, მისი საყვარელი მა– 

წ. აყვავდება. 
დაწყებული უძველესი ბუდისტუ- 

8. ლეგეჩდიდან თანა: სარი. ох 
გულ რომანამდე, მრავალი მოთხრო- 

ბა დაწერილა წმინდა განდეგილთა 
ცდუნების შესახებ, „განდეგილი“ 
განსხვავდება ყველა ამათგან თავისი 
აღმაფრთოვანებელი სისადავით. 

მარჯორი უორდროპჭპი, 
ინგლისელი მოღვაწე Заз 

ელი. 
ილია ჭავჭავაძე ჭეშმარიტ. - ად ით 

ალებოდა თავისი ერის ბელადად და წინამძღოლად, მგრამ მისი ასეთი 
აღ რა თქმა უნდა, თავადო- 
ზით ა იყო გამოწვეული ასეთი 
წოდებით მრავალნი არიან საქარ- 
თველოში, ილია ჭავჭავაძ, რ 

პიროვნებაში · არილი ი 2 
რალი, ლიტიკოსი და еее 

სათავეში ედგა ეროვნული შეგნების 
ამაძლიერებელ ურნალ „7396036“; 

რა ერთი პოემა „განდეგილი“, 
ინგლისურად არის თარე- 

მწილი გვითხრობს . ამოქვაბულში 
მცხოვრები რის ან ; ის 'ცდებზე; 
აო“ სიქოლი გი ბა, რანდიო- 

ული ე ერა წარმტაცი 

ურათები, ენის მოვნილობა, თარ- 
გ ნიდანაც რომ გამოსჭვივის, 

დიდი სულითა და 
ნათელი გონებით 

მასალები, რომლებსაც. ვაქვეყნებთ გაზეთში, ეკუთვნით საქართ- 
ველოს სტუმრებს, უშუალოდ ილია ჭამჭავაძის თანამედროვეთ. 'მათ- 
ში ილია: წარმოდგენილია როგორც დიდი პოეტი და საჭოგადო. მო-. 
ღვაწე, დიდი სულითა და გონებით გამორჩეული ადამიანი, მშრომე- 
ლი პაცის მეგობარი და მისი ღირსების თავგამოდებით დამცვე- 
ლი, ადამიანის კეთილდღეობისათვის დამაშვრალი, 

ყოფენ, რომ ავტორი იყო ბრწყინ– 

ვალე გამომხატველი თავისი ხალხის 
სულიერი შინაარსის, მისი აზრების 

და შეხედულებებისა. 
კარლ ლემან-ჰაუპტი, 
გერმანელი ორიენტალისტი, ქა- 
რთველოლოგი და არმენოლოგი, 
ბერლინის უნივერსიტეტის პრო- 

ფესორი. 

თბილისის ბში ხშირა ხე– 
დებიან ძველი მეი ბი. зе 
შორის ვსვდებით არა მარტო მეომ- 
რებს, ко პოეტებსაც, პოეტები- 
დან ერთ-ერთი ия ს თბილის- 

ში. მისი პიროვნება, მისი რანკო- 

ილ ი გრძნობები ნებას მაძლევს 
შარ ოგიდგინოთ: ქართველი თავადი 
ილია ვჭავაშე, საქართველოს ერო– 

ვნული, აუღარული პოეტი, რომ- 
ლის ლექსებს მღერიან ქუჩებში, ქო- 
ხმახებსა და სასახლეებში. · 

ილია ჭავაძე არის ინტელიგე–- 

ნციის аки და ეკუთვ- 
„ნის უმაღლეს არისტოკრატიას, პოე- 

ტი ილია ჭავჭავაძე, უპირველეს 
ყოვლისა, არის თანამედროვე ადამი- 

ანი, აქვს დიდი დამსახურება, დაუ- 
არსებია სათავადაზნა ბანკი და 
მას р, გარდა ამისა, 

იგი ხელმძღვნელობს ქართულ გაზე- 
თებს შორის ყველაზე გავლენიან 
აზეთ „ივერიას“. ამავე დროს არის 

წერა-კითხვის გამავრცელებელი სა- 
ზოგადოების ные იბრძვის 
ხელოვნების განვითარებისა და ადა- 
მიანის კეთილდღეობისათვის. 

ილია ჭავჭავაძე წერდა იუმორის- 
ტულ მოთხრობებს რომელთაც სა- 

ქართველოსათვის იგივე იშვნე ლო: 
ბა აქ ს, როგორ; გო ოლის =. 

ხრობებს რუსეთისათ 8. მისი პოე- 
ტური ნაწარმოებები ღრმად ქრისტი- 

ანული, პატრიოტული და ფილოსო- 
ფიურია. 

ბარონ დე ბაი, 
ფრანგი არქეოლოგი ეთნოგ- 
რაფი და მწერალი. 

მეცხრამეტე საუკუნის მეორე 65- 

ხევარში გარკვეული ინტელექტუალ- 
ური მოძრაობა დაიწყო და დაებადათ 
სურვილი ქართველი ხალხის მთელი 

რი და მატერიალუ ი წინსვლისათ- 

ვის, ამ მოძრაობის სული და გულია 
ილია რიგოლის ძე ჭავჭავაძე, რო- 

მელთანაც არაერთხე ქონია შესა- 
ძლებლობა დიდხანს მესაუბრა, ქარ- 
თველები მა თავიანთ საუნჯედ 
თვლიან, რადგან იგი არა მსოლოდ 

მათი უდიდესი რომანისტი და პოე- 
ტია, არამედ თავისი ფართო განათ- 
ლებითა და ეკონომიური დისციპლი- 
ნების ღრმა ცოდნით დიდ სამსახურს 

უწევს თავის თანამემამულეებს; მან 
სა განვითარების მაღალ და 

საფეხურზე აიყვანა ქართული სათა- 
იღლება К კი, рые 
თბილისში ქართული თეატრი, სადაც 

ირაში ორჯერ აწყობენ ეროვნულ 
სარმოდგენებს-.. ი. ოკან დიდი 

ყოველდღიური ახეთ” „ივერია“, 
რომლის გამოცემას აგრძელებს დღე- 

საც, იგი თავს უყრის თა ისსსახლში 

საქართველოს ყველაზე რჩეულ. ინ- 
ტელექტებს და აფხიზლებს მათ სიყ- 
ვარულს მწერლობასა და წხელოვნე- 
მასადღში ღა კავკასიის მომაჯადოებელ 
პეიზაჟისადმი. 

გულიელმო პასილი, 
იტალიელი მეცნიერი, დოქტორი. 
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მწIსრბმნმლ ის 609550 
მიუხედავად იმისა რომ საქა- 

რთ სა სტონეთის იტე- 
о Е т 

ვალსაუკუნოვანი ისტორა არა 
აქვს დიდი ქართველი მწერალი 

და საზოგადო მოღვაწე ილია ჭავ- 
О аа Рико 
3966 რესპუბლიკაში 

ჯერ კიდევ 1896 წელს ესტო- 
ნურ პოლიტიკურ კალენდარში 

„ოლევიკ“ („თანამედროვეობა“) და- 
იბეჭდა ადო 3696098; ინის მიერ 

ესტონურ ენაზე თარგმნილი ილიას 
ლექსი „გაზაფხული“. სამწუხაროდ, 
ისე მოხდა, რომ ამის ეგ. ი. 

ჭავჭავაძის ლექსები ჩვენს. ენაზე 
არ თარგმწილა, სიტყვამ მოიტანა და, 
ბარემ აქვე ჩემ მოკრძალებულ 

წვლილსაც გაგაცნობთ, დიღი ილი- 
ას საიუბილეო წელს ვუძღვნი ქა- 
რთული პოეზიის იმ მარგალიტის 

თარგმანს, რომელსაც „ბაზალეთის 

ტბა“ ჰქვია. 

ა ი წარსულს დავუბ- 
АН ჩემი. ღრმა რწმენით, 

დიღმნიშვნელოვან ლიტერატურედ 
ქტად უნდა ჩაითვალოს 1955 

ელს ესტონეთის სახელმწიფო გა- 
მომცემლობის მიერ „კაცია-ადამის- 
ნის?! ლკე წიგნად გამოცემა. 
ნაწარმოები რუსულიდან თარგმნა 
ლ. სეიფინგმა. სხვათა შორის, ტა- 
ლინის პოპულარულ „საღამოს გაზე- 
თში“ წიგნის გამოცემისთანავე გა- 
მოქვეყნდა 9. ლაოსს ვრცე 
სტატია „კაცია-ადამიანის?!“ ესტო- 
ნურ ენაზე თარგმნის მნიშვნელო- 
ბის შესახებ. 

„ჩვენ, სსტონელებს, ხშირად მხო- 

ლოდ იმას ре რომ სა- 
ქართველო წალკოტების ქვეყანაა,-– 
ითხულობთ სტატიაში, –– რომ ამ 
м ღა ბარაქიან მიწაზსე ხალ- 
ხი ბედნიერად ცხოვრობს, ბევრი 
რამ გვსმენია საქართველოს ისტო- 
წიულ წარსულზეც, მაგრამ აღმოჩ- 

მსტ062(10 
15093697700 

აღნი შნამს 
ნდა, რომ თითქმის არაფერი გვცო- 

ხებ) რომელიც სულ. რაღაც ამ 
ასიოდე წლის წინათ ცალკერძ ცა- 
რიზმისა და ცალკერძ სასტიკ მება- 

ტონეთა უღელქვეშ გმინავდა. არა- 
და, რამდენი საერთო ჰქონია ქა- 

რთველი და ესტონელი გლეხების 
აუტანელ ყოფას! და თუმცა ესტო- 
ნელმა ყმებმა ორმოცდაათი წლით 
ადრე გადაიგდეს მონობის უღელი, 
მრავალსაუკუნოვანმა ჩაგვრა წარუ- 

შლელი კვალი დატოვა ათს ცხოვ- 
რებაში“. რაც შეეხება ესტონ თის 
სახელმწიფო გამომცემლობის მიერ 
სულ ახლახან გამოცემულ „კაცია- 
ადამიანს?!“, იგი ჩვენთვის” საინ- 
ტერესოა არა მარტო როგორც მხა- 
ტვრული ნაწარმოები, არამედ რო- 
გორც საქართველოს უახლოესი წა- 
რსულის წარმომჩენი წიგნი. 

1957 წელს, ი. ჭავჭავაძის გარ- 
დაცვალების 50 წლისთავზე, ტარ- 

ტუს გაზეთ „ედასში“ დაიბეჭდა ცნო- 
ბილი ლიტერატურათმცოდნის, სე- 
რგი ისაკოვის სოლიდური გამოკ- 

ვლევა ღიღი მწერლის შემოქმედე- 
ბისა საზოგადოებრივი მოღვა- 
წეობის შესახებ. 

„არიან ადამიანები, –- ევკითხუ- 
ლობთ ს. ისაკოვის გამოკვლევაში,–– 
რომლებიც ბუნებამ უხვად დაა- 
ილდოვა არა მარტო დიდი ნი- 
ით, არამედ საოცრად მრავალ- 

ივი ინტერესებით, უზარმაზარი 
შრომისუნარიანობითს და შემოქმე- 
დების დაუოკებელი სურვილითაც. 
ერთ-ერთი ასეთი ыы, 

გახლდათ ილია ჭავჭავაძე“. 
1957 წელს გაზეთს ცრაჰვა ჰე- 

ალმა“ გამოაქვეყნა ესტონელი კრი- 
თმაა ვ. კალმეს საინტერესო 

წე მოქმე 
ხებ 

  

ილი ილიას შე დების შესა- 

1962 წელს ჩვენი რესპუბლიკის 

ლიტერატურული პრესა ფართოდ 
გამოეხმაურა ი. ჭავჭავაძის დაბადე- 
ზის 125 წლის ი ილეს გაზეთ 
„სირპ ია ვასარში“ დაიბეჭდა ჩემი 

წერილი, მომელშიც შევეცადე  ეს- 
ტონელი მკით ველებისათვის გამე- 
ცნო ის დიღი ერისკაცი, რომელსაც 
მადლიერმა ქართველმა ხალხმა სი- 

ყვარულის ნიშად „უგვირგვინო 
39° შეარქვა. 
დღეს, როცა ასე გამოცოცხლდა 

ქართულ-ესტონურ კულტურულ- 
ლიტერატურული ურთიერთობები, 
როცა ასე ინტ. ნსიურად მუშაობენ 
ქართველი და ესტონელი მთარგმნე- 
ლები, თველთა და ესტო- 
ნელთა მეგობრობის გაღრმავებას 
გეოგრაფიული სიშორეც ვერას აკ- 

ლებს, მე, როგორც ქართველოლო- 
გი, ღრმად ვარ დარწმუნებული, 
რომ დიდი ილიას იუბილეს ესტონე- 

ლი ხალხიც ღირსეულად აღნიშნავს.   უნო უსისოო. 

“
`
`
.
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ჩემო ვარგო 

43145653 _ 
ჩემო კარგო ქვეყანავ, რაზედ მოგიწყენია?.. 

აწმყო თუ არა გწყალობს, მომავალი ჩვენია, 

თუმცა ძველნი დაგშორლდნენ, ასალნი სომ შენია... 

მათ ახალთ აღგიდგინონ შენ დიდების ღლენია, 

ჩემო თვალის სინათლევ, რაზედ მობიწყენია? 

წვრილ.შვილნი წამობესწრნენ ნაზარდნი, 39590308980, 

მათის ზრუნვის საბანი შენ სარ ლდა შენ იქნები, 

არ გიმტყუნებენ შენა, თუ-კი მათ მიენდები. 

მათის ღვაწლით შეგექმნეს სახე ბეწით მთენია, 

“ჩემო თვალის სინათლევ, რაზედ მოგიწყენია? 

მათი გული შენისა ტრფობის ფართო გუდეა, 

მათი გულთა ფიცარი შენი მტკიცე ზღულეა... 

ვერ წაბილწავს მათს გრძნობას სიმუსთლე, სიმრულეა! 

მათ თვის მკერდით შეჰმუსრონ მტერთა სიმაგრენია, 

ჩემო კარბო ქვეყანავ, მაშ რად მოგიწყენია? 

ჩი. 

15 სექტემბერი, 1872 წ. 

სამეცნიერო კონგრესებზე ჩამო. 
სულ სტუმრებს მზრუნველი მასპინ- 
ძლები საერთოდ სხვადასხვა ექს- 
კურსიებზე დაატარებენ дов 
ყობილი ავტობუსებით, თა  კონ- 
გრესის წევრებს, პირადი გამოცდი- 

შესგედტრა. პრუუტი1ან 
52369090 ლების საფუძველსე სულ” უფრო 

სრულყოფილი წარმოდგენა შეექმ- 
ნათ მასპინძელი ქვეყნის ბუნებასა და 

კულტურაზე. ისე დგას, თითქოს შიგ იდილიური განმათავისუფლებელი ბრძოლის 

1976 წელს თბილისში გამართული 3 ოჯახი ба ილია მეთაური ლაიოშ კომუტია, т 
საერთაშორისო სიმპოზიუმის შემ. ჭავჭავაძის სიკვდილის შემდეგ მისი ლიც „სულებული გახდა სამშობ- 
დეგ ჩვენმა კეთილმა მასპინძლებმა სახლი ქართველი ხალხის საკუთრე- ლოდა'! к გადახვეწილიყო. 
м შემოგარენი გვაჩვენეს–– იქცა. , სკ ად ოი ჭავჭავაძე “5 

ათასწლოვანი, მრავალჭირნახული, ჩემმა თანამგზავრებმა ბევრი არა- г ას უტი · იცხობდხეს ერთძა- 

მაგრამ ჯერაც მტრის დასახვედ- ფერი იცოდნე ილია ჭავჭავაძისა შეთ 
— პირაღად არა, მაგრამ ილია რად მედგრად აღმართული ციხეე- მისი შემოქმედების შესახებ. ასე 

ე თვს ევიენიენი. ჩვენ . მორის რომ, სწრაფად დაიარეს სახლ-მუ. ჭავჭავაძე ლაიოშ კოშუტს თავის. 
მრავლად ი ვნენ ისეთნი, ვისაც ქა. შეუმის დარბაზ, პარკს მია უფლებისათვის ბრძოლის ევრო- 

8 შურეს, რათა იქ შემოდგომის მზით პელ მედროშედ მიიჩნევდა და ов რთული გიომ. ის ერთი შეხ- 

ედვით აღმოსავლური, მაგრამ პირ - 
თაღად მაინც ევროპული არქიტექ- 

ტურა აინტერესებდა, დანარჩენები 
შესანიშნავი ქართველი არქეოლო- 
გების მიერ აღმოჩენილი ნივთებით 
ტკბებოდნენ. 

პატივს სცემდა. ბარიყვნენ პირველი დარბა- 
დამტკ საჭი შე მეოთ! დარბაზში უნგრელი ზის დათვალიერების შემდეგ, თით- «ва ხე 
ქოს მეც ვინანე, რომ ჯგუფი ამ მსატვრის მიხაი ზიჩის წერილს წა- 

სიშორეზე წამოვიყვანე და მეც. ბა ვაწყღი, რომელშიც იგი ქართველ 
ღმში გასვლას ვაპირებდი, ღე ლიტერატურულ მოღვაწეებს ატყო- 
საც მ ე დარბაზის კედლებზე სა. ბინებდა, რომ მოკლე ხანში განა- 
ინტერ სო სურათები შევამჩნიე. ამ В თავს გეგმას და მე თა მცირერიცხო ამო- 

ალას. არავი წი == ჩემი თახის კედლებზე იმ გამოჩენილ აღასრულებდა ქართველი ხალსისათ- 

ერთ დღესაც, საქართველოს ხე- რი ი ლამაზ ჩარჩოებში, რო- ამ დღეებში ქართველი ხალხი 
დრო ое გადავუხვიეთ და არა- მლებთანაც ილია ჭავჭავაძეს რაღაც ფართოდ იმობს თავისი დიღი 
გვის აყოლებით ერთ პატარა სო- ურთიერთობა აკავშირებდა. შვილის დაბადების 150 წლისთავს. 
ფელს მივადექით, საგურამოს, სა- განვლილმა წლებმა მრავალი რამ კვაჩთუელოს მწერალთა კავშირის 
დაც ილია ს მაპავიი ცხოვრობდა ამოშალეს ჩემი მეხსიერებიდან, მაგ. მიერ მოწყობილ საიუბილეო სიმ- 
და მოღვაწეობდა –- ქართველი ხა- რამ ის კარგად მახსოვს, რომ ილია პოზიუმში მსოფლიოს სხვადასხვა 

ლხის დიდი შვილი, პოეტი, პოლი- ჭავჭავაძის სამუშაო ოთახის კედე- ქვეყნიდან მოწვეული ცნობილი 
ტიკოსი, ეროვნული მოღვაწე თა- ლხე ჯუზეპე გარიბალდის, ჯუზე. მწერლები თუ ლიტერატორები მო- 

ვისი ერის სულიერი მამა, რომე. პე მაზინის, ადამ მიცკევიჩის და ნაწილეობე. სტუმართ. შორის 
კაცობრიობის წინსვლისათვის სხვა ვარ მეც, ამ სტრიქონების ავტორი. "ლიც მტკიცედ იბრძოდა მეფის რუ- 

სეთის. რუსიფიკატორული პოლიტი- შეზრძოლთა გვერდით ლაიოზ კომუ- ამჯერად, იმედი მაქვს, უკვე შემნე- 
კის წინააღმდეგ და თავის ხალხ- ტის ცხობილი სურათი ეკიდა. სუ. № საშუალება გავშიფრო გურამო- 

სასც ამ ბრძოლისათვის მოუწო- ре, В წარწერილი ტექსტი, შუი ლაიოშ კოშუტის სურათის ქვეშ 

დებდა. სამწუ ოდ, ვე ამოვიკითხე ა . მიწერილი პოლიტიკური თუ ლიტე- 

ორსართულიანი, ლამაზი აივნებით მუზეუმს თანამშრომელს ვკითხე: რატურული რელიკვია –- „საიდუ- 
გარშემორტყმული სახლი სურნე- — იცით, ვისია ეს პორტრეტი? Зет“... 

ლოვანი ყვავილების ბაღში ღღესც  — დიახ. უნგრეთი ეროვნულ- 7509 65690. 

მუდამ 10966956 
95970960 ქართველი ხალხი 

დღეს თავისი უდიდესი მწერლისა 
და ეროვნულ-განმათავისუფლებელი 
მოძრაობის მედროშის სახელს ერთი, 
მუშტივით შეკრული ა ვარდივით 
გაშლილი სიტყვით გა ай — 

  

ნობოთ ჩემი დიდი მადლობა და სი- 
ხარული, რომ თქვენი პატიოსანი 

წერილი მივიღე. დიდად გმადლობთ 

და გმადლობთ მით უფრო, რომ 
მზად ხართ პატრონოთ ანას 

შაი, საქვეყნო და შემოქმედებითი а  მპმადიანთა. სახში 
ღვაწლით წვენი ლიტერიტურის დი. 9 მი ინანავ. ხელმწიფის ფირმა- ვით აღმაშენებელია. == დ თათა ევი ფ 

ილია განსაკუთრებით ახლობელია 
აჭარისათვის, იგი უღიდესი ყურად- 
ღებით იხილავდა სამხრეთ საქართ- 

ნივით“, 

აი, ამ დღეებში ბათუმის შუაგუ- 

ლში დაიდგა ილია ჭავჭავაძის მშვე- 
ილია! ველოს, მესხეთ-ჯაუახეთი! ოროსის წიერი ძეგლი. იგი სამარადისოდ გა- 

შოთა, ილია, აკაკი, ვაჟა და გალა- Зе, შავშ, ო ალარვეთის,, აჭარის ნაანიერებს _ ილიას ისტორიულ და- 
ე მსახურებას და უძველესი ქართული კტიონი, ბრძანა თვითონ ჩვენი დრო- 

ის დიდმა პოეტმა. მშობელმა ხალხმა 
მრავალთა შორის ეს სუთი სახელი 
განსაკუთრებული სიფაქიზით, სიყვა– 
რულით გამოაცალკევა. 

როცა სიტყვი მშვენიერებით 

ტკბობა გახდა ახსენებ შენთვის სა- 

სტირძეე საბედისწერო ვითარებ- 
ებს. ქართული ცივილიზაციის უპი- 
რველეს აკვანს უწოდებდა ილია ამ 
მიტაცებულ მხარეებს და მათი და– 

ბრუნების იმედს არასოდეს კარგავდა. 
დაუვიწყარი ამაგით და მამულიშვი- 
ლური ზრუნვით მან სამუდამოდ 

მხარის, აჭარის მშრომელ ადამიანთა 
უსაზღვრო მადლიერება! “ 

მალეე ბათუმის ნავსადგურიდან 
მსოფლიოს ოკეან ებში გავა დიდი 

ხომალდი, ры ჰქვია „ილია 

ჭავჭავაძე“. 
ყვარელ პოეტს. გაიმეორებ მის ჯა- დაამახსოვრა თავი დედასაქართველ– ილია რომ მოკლეს, მთელ საქარ- 
დოს ურ სტრიქონებს. ილია კი, გუ- ოსთან ალდაბრუნებულ აჭარის თველოსთან ერთად ამარაც უსაზღ- 

ლში გვყავს მუდამ. იგი ყველგან, მკვიდრთ. ვროდ გლოვობდა. დიდმა აკაკიმ 
ყოველთვის და ყველაფერში გვჭი ილია ხშირად ჩამოსულა ბათუმში ალიას ცხედარს ხომ ასე მიმართა: 

მისი დიდი ავტორი ისა და მე- 
ი ვადინეი3 შერ ვა. კ რჭ აწია 

ული წლების მერე აჭარლებს კვლავ 
ქართველებად ეგრძნოთ თავი. 

ილიამ გახსნა პირველი ეროვნული 
სკოლა ბათუმში. 

ილიასთან ხშირი მიმოწერა ჰქონ– 

დათ აჭარის მოწინავე მამულიშვილ–- 
ებს. ერთი მათგანი: აბდულ მიქე–- 

ლაძე, ქედიდან ასე სწერდა მას: 

რდება. 
ილიამ თავისი ცხოვრებით თანა- 

მემამულეებს ბევრი რამ გვასწავლა, 
გაგვაფრთხილა, შეგვაგნებინა. ილიას 
ხოვრების, შემოქ ედემის, ბრძოლის, 

фа, ის მარადმღელვარე ამბავი, შე– 

ილიადაა. 

ილიას თავისი ბუნებით, სამართ- 
ლიანობით, მამულის მთლიანობისა- 

თუ საქართველოს სიკვდილი არ 31 

რია, მაშინ იმასთან ერთად. "შენც 

უკვდავი იქნებიო. დღეს, ატომისა 

და კოსმოსის ეპოქაში შეგვიძლია 
დავუმატოთ, თუ დედამიწას სიკგდი– 

ლი არ უწერია, მაშინ მასთან ერთად 
საქართველოც ვდავი იქნება, ხო- 
ლო საქართველო თან ერთად მუდამ 
იცოცხლებს ილია ჭავჭავაძეც.   თვის ზრუნვით, შორსმჭვრეტელო– „ვალად ვრაცხ მოგწეროთ და გაც- ფრიდონ ხალვაფი. 
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п <> 
ილია როცა განგმირეს, 

  

ორგულთ ჩააბეს ფერხული, 

სიცოცხლე ეუხერხულა, ქართლის ვინც იყო ერთგული. 
ილია როცა განგმირეს, ციხის მოირღვა ქონგური, 

წიწამურს მოკვდა ხელახლა უკლებლივ ყველა ლომგული, –- 
სადმე ოდესმე ვინც იყო საქართველოსთვის მოკლული. 

ილიას როცა ესროლეს, ილიას მკვლელი მულიდი, 
ვინც არ იცოდა, ვის ჰკლავდა, ჩაფლავდა სწორედ ე, მაშინ: 

გულგანგმირული ილია, –– ეტლითურთ, წიწამურითურთ, 
წიწამურიდან პირდაპირ შებრძანდა უკვდავებაში. 

  
მთელი 50 წელი განსვენე- 

ბულმა საქართველოს გედი 
კალთით ატარა. იყო მისი 
დარაჯი, როგორც დედა ერ. 
თადერთს ჩვილს შვილსა, 
ისე დასძრწოდა და დაჰკან- 
3530585, 56 56 9090003856, 
არ მომიშივდესო მოსულს 
მტერს, ვინ> საქართველოს 
ისრებს ესროდა, იგი პირვე. 
ლი აგებებგდა თავის მპკერრს, 
შემოქნეულს სმალს პირველი 
უფარებდა ფარსა.., 

დიადო მგოსანო! ყველანი 
ერთად ვსდეგთ ფიცს წინაშე 
შენის დიდებულის ნეშტისა, 
რომ შენ მიერ აფრიალებული 
დროშა არ დავწიოთ დაბლა, 
არამედ იგი გვეჭიროს მაღ. 
ლა, თვალსაჩინოდ და ვემ- 
სასუროთ შენს მიერ ნაანდე- 
რძევ იდეალებს –. ძმობის, 
ერთობის, თავისუფლების და 
სიყვარულისას მტკიცედ, შე. 
უდრეკლად, 

ვაჟა-ფშაველა, 
1907 წ. 

ყი.» 

9965656 95353500550. 
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საიუბილეო ჯეიმის მონაწილენი: 

8001650 95953099, 
პარიზის უნივერსიტეტში აღმოსა- 

ვლური ენებისა ღა კულტურის კა- 
თედრის დამაარსებელი, კათედრის 
გამგე. დაიბადა ღა აღიზარდა სა- 
ფრანგეთში: 

საქართველოში მეორედ ჩა- 

მოვედი. დიდად . ვუმადლი ფრანგ 
ენათმეცნიერს — კავკასიოლოგ დი- 

უმეზილს. სწორედ იგი იყო ჩემი 

ხელმძღვანელი, როდესაც პირვე- 

ლად დავწერე სქელტანიანი წიგნი 
ქართულ წარმართულ რელიგიაზე, 

პირველად ჩავუღრმავდი ქართული 
ენია და კულტურის ისტორიის 
ფესვებს და არსებითად ასე განვა– 

გრძე ჩემი ხელმძღვანელისა და 
>. ЗЫ ბატონ დიუმეზილის საქ- 

ე 

მე, როგორც ენათმეცნიერმა, კა- 

რგად ვიცი ილიას ღვაწლი ქართუ- 

ლი ენის წინაშე, და არა მარტო 

ენის, არამედ ქართული ლიტერა- 

ტურის წინაშეც. ჩემს სტუდენტებს 

ხშირად ვაკითხებ მის „კაცია-ადა- 
მიანს?!“. ყოგელთვის მაოცებს და 

სამებჩბრურ 
ЕЛЕ 
გელებ! 

მახარებს ამ ნაწარმოებით ერთსუ- 
ასკანა დაინტერესება. გადაწყვე– 

ტილი მაქვს ჟურნალ · „რევიუ დე 
ეტიუდ ჟეორჟიენ ე კავკახეს“ შემ- 
დეგი ნომერი, რომელშიც ვმოღვა- 
წეობთ კავკასიური და ქართველო- 
ლოგიური მეცნიერების დარგში 

მომუშავე მეცნიერები, მთლიანად 

მივუძღვნა ილია ჭავჭავაძეს დავ- 
ბეჭდო მისი წერილები, აგრეთვე 

გამოკვლევები ილიას ცხოვრ ბისა 

და შემოქმედების შესახებ, რამ თუ 
ილია მე მესახბა როგორც в 
თული ენისა და ლიტერატურის 

დედაბოძი. 

ვაცლავ ჩერნი, 
ჩეხი მთარგმნელი, ლინგვისტი, ფი- 

ლოლოგიის მეცნიერებათა კანდიდა- 
ტი. ნათარგმნი აქვს 25 წიგნი ქარ- 

თულიდან ჩეხურ ენაზე. ჩეს მკით- 
ხველს გააცნო ვაჟა-ფშაველას სამი 
პოემა, სხვადასხვა ქართველ პო ტთა 

ლექსები, რომლებიც ერთ კრებუ- 
ლად გამოიცა სათაურით „ოქროს 
აკვანი“, მ. ჯავახიშვილის „თეთრი 
საყელო“. ბოლო 10 წელია სისტე- 
მატურად თარგმნის თანამედროვე 
ქართულ პროზას. თ. ჭილაძის, ნ, 

დუმბაძის, ა. სულაკაურის და სხვა- 
თა თხზულებებს, თუმცა ილია ჯერ 
არ უთარგმნია, კარგად იცნობს მის 
შემოქმედებას, იგი ამბობს; 

ილია დიდი მწერალი, ალბათ, 
ამიტომ ვიღას აღარ ადარებენ მას. 
მე კი ვფიქრობ, რომ ილია პატარა 

ერების მწერლებთან დგას ყველა- 

ზე ახლოს. მისი შემოქმედება მი- 
სი ერის სატკივარია, მისი ქვეყნის 

პრობლემები და ფიქრია. ამიტომ 

მაგონებს ასე ძლიერ პაბლო ნერუ- 

დას, იგი ნერუდას დაუწერელ ნა- 

წარმოებად იკითხება.. და რადგან 
მეც ყველაზე მეტად პატარა ერის 

ბედი მაღელვებს, გფიქრობ, ილი- 

ას დიდ დახმარებას ვუწევ, როცა მის 
მემკვიდრეობას ვთარგმნი და ჩემს 

ხალხს ვაცნობ, 

ტადაო ფიმომია, 
იაპონელი პროფესორი, ლინგვისტი: 

–- გამაოგნებელი სილამაზე ვი– 

ხილე სასტუმრო „ივერიის“ მეცამე- 

ტე სართულიდან – გამართლდა, 
რასაც ჰყვებოდნენ თბილისზე, მის 

მშვენიერებაზე. ნასიამოვნები გარ 

იმითაც, რომ კარგა ხნის შემდეგ, 

სწორედ აქ, სტუმართა შორის შევ- 
ხვდი ჩემს პროფესორს, რომელიც 
ბონის უნივერსიტეტში მასწავლიდა. 
ძალიან მინდა ავი სახელგანთ- 
ქმული ლინგვისტის თამა%ზ გამყრე- 
ლიძის ნახვა. ამ დღეებში, ალბათ, 
ამასაც მტვოჯ შებ. ილია ჭავჭავაძის, 
აკაკი წერეთლი შემოქმედებას, სა- 
ერთოდ ქართულ ლიტერატურას, 

პირველად ბონში გავეცანი ილია 
იდი ჰუმანისტია, ალბათ მა 

მოვახერხებ, რომ მისი ნაწარმოებე- 
ბი გავაცნო ჩემს ხალხს, საერთოდ 
მინდა ტოკიოს უცხო ენათა ინსტი- 
ტუტში საფუძველი ჩავუყარო კავ- 
კასიური ენების და, კერძოდ, ქარ- 
თული ენის სწავლებას. 

იაპონელი მკითხველი იცნობს 

შოთა რუსთაველის „ვეფხისტყაო- 

სანს“, ნოდარ დუმბაძის, © 33% მი- 

შველაძის ნაწარმოებებს. სასიამო- 

ვნოა, რომ ურთიერთობები 

ფართოგდება. 

ჰაიათი ასილიაზიჯი, 
თურქი თეატრმცოდნე: 

— საქართველოში პირველად 
ოცი წლის მია გიყაგი. 

მრავალი ქართველი მეგობარი შე- 

გიძინე. სამწუხაროდ, დღეს ცოცხა- 

ლი აღარ არიან არჩილ ჩხარტიშვი- 

ლი, იოსებ ნონეშვილი, რევაზ ლა– 

ღიძე, ნოდარ დუმბაძე... ისინი, ვინც 

მთელი თავისი სიღრმითა და სიძ- 
ლიერით მაგრძნობინა ქართული 

ხელოვნება, ლიტერატურა, მუსიკა. 
ჩემთგის ყველაფერი ქართული იმ- 

თავითვე გახდა ძალზე ახლობელი 

და საინტერესო. მახსოვს როგორ 

ვუწინასწარმეტყველე 67366 სტუ- 
რუას დიდი მომავალი, ახლაც სი- 

ხარულით ვწერ თურქულ უჟურნალ- 
გაზეთებში ქართული კულტურის მი- 
ღწევების შესახებ, ყოველივ ეს 
შემდგომ მრავალ ენახე ითარგმნე- 
ზა, თურქი მკითხველი დააინტერე- 

სა ალექსანდრე ყაზბეგის... „ელგუ– 
ჯამ“ და ნოდარ დუმბაძის „მე ვხე- 

დავ მზეს", რომლებიც ჩემი ინიცი- 

ატივით გამოიცა. ახლა ყ ლაფერს 

р რათა ჩემმა თანამემამუ- 

ლეებმა მალე იხილონ „ვეფსისტყა- 
ოსანი“ თავიანთ მშობლიურ ენაზე. 

მომავალში კი განზრახული მაქვს 

დავაჩქარო მათი შეხვედრა ილიას 

უკვდავ გმირებთან. 

საქართველ ოში 

ჩვენი 

გატარებული ეს 

დღეები დაუვიწყარი გახდება ჩემ- 

თვის. მინდა, სამშობლოში დაბრუ- 
ნების შემდეგ დაგწერო რეპორტა- 

ჟები ილიას იუბილეზე, შეხვედრებ- 

სა და, განუმეორებელ ქარულ სტუ- 
მართმოყვარეობაზე. 

ლილიანა სტეფანოვა, 
ბულგარეთის მწერალთა კავშირის 
თავმჯდომარის მოადგილე, ლიტერა- 
ტურული ჟურნალის 

მთავარი რედაქტორი! 

— ჩემი აზრით, ილია ჭავჭავაძე 

არ არის მხოლოდ ქართველი მწე- უ 

რალი. თავისი ჰუმანიზმითა და ზო- 

გადსაკაცობრიო იდეებით ყვე“ 

ლა ერისათვის ახლობელი ღა გასა- 1. 

გებია. მიუხედავად ამისა, ილია იმ- (1 

დენად г ინდიგი- 

დუალურია, ძნელია შეადარო სხვას. მ 

ილის პოესიაი სულის პოე- (. 
ზია, არაჩიეულებრიია ფესვ- 18 

მაგარი ბობოს. და. т. и 

რგმნისას ბევრი ნიუანსი 

ბა, მე მაინც მესმის მისი სიტყვის % 

მუსიკალობა, გასაოცარი სიმდიდრე, წწ 
სილამაზე და სიძლიერე. ыы 

ილიას შემოქმედება თავისი ხალ- 
ხურობით, თავისუფლების სიყვარუ- | 

და ბედის ტრაგი, ულობით 

მაგონებს ჩვენი სახელოვანი მწერ- ატ 

ლის ივან ვაზოვის შემოქმედებას. წ8 
ის ჰუმანურობა, 

იგი 

ორიგინალური და 

ლითა 

რად ახასიათებს ორივეს, გვეხმარე- 

ბა გავუფრთხილდეთ და % 
ჩ ნოთ В ნი რა ი/ცვი ბი უ 39 დიციები, 
ხალხების მეგობრობა, აი, როგორ 
მესმის ილიას იუბილეს აზრი და ზ 

ჩვენი თავყრილობის მთაგარი მიწზა- 8 
Е 

შევინარ– 

ჩვენი 

მე და ჩემმა კოლეგებმა — მი- 

ლენა დიდოვამ და ნიკოვაი კინჩევ- 
მა გადავწყვიტეთ ვთარგმნოთ ილიას 
პოეზია, ეს იქნება სამი თაობისა და 

სამი სხვადასხვა ре 3:- В 
ხვედრა. გფიქრო ; საინტერესო 

გამოდგება არა მარტო მუშაობის 

პროცესი, არამედ შედეგიც, ჩემი მე– 

გობრები ხომ რა ხანია ზიარნენ 
ქართულ ენასა დღა ლიტე ტურას! 

ილენა · საქართველოში სწავლობდა, 
ნიკოვაიმ კი უკვე თარგმნა ქართუ- 

ლი პოეზიის ანთოლოგია. 

989350 9356: 39565. 
აფრიკელი პოეტი и რესპუბ- № 

იკა 1 

— თბილისში პირველად ვარ, 
თუმცა კარგა ხანს ვცხოვრობდი 
და ესწავლობდი მოს ოვში. პროფე- 
სიით ეკო ომისტი გა ლავართ, მაგ– 

რამ პოეზია ჩემი მოწოდება. და 
ლექსებს ვწერ ფრანგულად. 70-იან 
წლებ ი თქვენს გაზეთშიც კი გა- 
ოქვეყნდა ჩემი რამდენიმე ლექსი. 
მალში საბჭოთა ს წარმომადგემლე- 

ბის საშუალებით გავეცანი ილია 
ჭავჭავაძის ლექსებს, მართალია, 
არცთუ ისე ბევრს, მაგრამ კარგად 
თარგმნილს. ჩ მთვის ნათელი გახ- 
და, რატომ ხას ილია ჭავჭავაძე ხა- 

ლხის საყვარელი მწერალი. ის სო- 
ციალური პრობლემები, მის ლექსე- 
ბში რომ ამოვიკითხე, თანამედრო- 
ზე ცხოვრებაშიც აქტუალურია. შე- 

ილიას” პოეზია. 

მაშინ წ 

„ობზორის" № 

იკარგე- я 

და სიფაქიზე კი, რომელიც მკვეთ- ვა



  

ტჩშება მზეს, 

  

დრამის „დედის“ შედარქბითი ანა- 

ლიზით დაიწყო თავისი გამოსვლა 

ჩეხოსლოვაკის მწერალთა კავში- 
რის თავმჯდომარის მოადგილემ, 

ცნობილმა მთარგმნელმა იარომირა 

ნეედლამ. ეს პატრიოტული ნაწარ- 

მოებები, რომელიც სხვადასხვა დროს, 
სხვადასხვა ქვეყანაშია შექმნილი, გვა- 

სწავლის” ჩვენ, თანამედროვეებს, 
რომ ჭეშმარიტ პატრიოტებს, ნამ- 

დვილ მამულიშვილებს, დიდ ხელო- 
ვანთ მუდამ სამშობლოს გულთან 

უნისონით უძგერთ გული. 

მან კონფერენციის მონაწილეებს 

გადასცა ჩეხოსლოვაკიის მწერალთა 

კავშირის თავმჯდომარის იან კოზა- 

კის მხურვალე სალამი, რომელმაც 

ავადმყოფობის გამო ვერ შეძლო 

მონაწილეობა მიეღო ილიას საყოვე– 

ლთაო სახალხო იუბილეში. 
თავის გამოსვლაში უნგრეთის 

ლიტერატურის ინსტიტუტის დირე– 

ქტორმა„ აკადემიკოსმა ტი- 

ბორ კლანიცაიმ რწმენა გა 

მოთქვა, რომ ყველა ქვეყნის 
მწერალთა ერთობლივი მუ- 

შაია მკითხველამდე მი- 
იტანს სხვადასხვა ხალხების 

  

ზანქპრჩმეს 
ლიტერატურათა ღირსებას. 

ამის საუკეთესო დადასტუ- 

რებაა | დღევანდელი ია მები 
კონფერენცია, რომელიც $ 
ღვნება ილია ჭავჭავაძის 

მოქმედებას. ამ ს ღორუმწა 

საშუალება მოგვცა "უკეთ გა-   

ბნე5-! 
გვეცნო ჭავჭავაძის მემ ვი–- 

დრეობა, უფრო ღრმად ავ- 

წვდომოდით მი“ სულიერ 
სამყაროს, 

ტიბორ კლანიცაიმი სა- 
  

(დასასრული) 

რო- ზის: წერეთ ბავშ 

მ ებოდნენ ჩვენი უფ” 

გებისათვის, 

რც აძა: 

  

ლმენი, გაუ უზიარეთ 
   

გ:რძნო- 

    

        

   

Ч в და C 

ხომ ჩვენი მომავა- 

სვლა საბჭოთა 

ფონდის . საქართვე- 

ბ : განყოფილების 

თავმ დომარემ, პროფე- 

ბ იძ მიუძღვნა 

' შემოქმედების 

პრობლემას. შე- 

ა ამედროვ ე ც 

ასპექტს, 

ხელოვნების 

მისიას — 

კავში- 

მან ხა- 

ყველაზე 
გამოხატოს 

იდეები, 

სწრაფვა და იმედები. 

რა არის მსოფლიო ლიტე- 

ძირითადი ამოცანა სულ 

მზარდი სამეცნიერო-ტექნი- 

პირობებში? 

შემოქმედე- 

სათვ. ის იგი მშვიდო- 

ოგაზ ჰ 

  

პასუხსაგებ 
დროის მოწინავე ადამი- 

რატუ რის! 

უფრო 
კური რეგოლუციის 

ლიტერატო 
ბითი მუშ 

о, 
   
   

    

ზისათგის, სამიანისათვის ბრძო- 

ლაა მი –- აი, რა იხსნის 

ცივილიზაციასა და კაცობრიობას. 

ცნობილ м მეცნიერს 

დონალდ რეიფელდს თარჯიმნის 

დახმარება არ დასჭირვე ებია. იგი აუ“ 

დიტორიას სამართავია თავანკარა 

ქართულით. ამ უდიდესი სპეციალი- 

ფის სახელთან არის დაკავშირებუ- 

ლი საქართველოსადმი მიძღვნილი 

მრავალი ნაშრომი. მან” თარგმნა 

ილია ჭავჭავაძის პოემა „მეფე დი- 

მიტრი თავდადებული“, ამ პოემის 

გმირი, თქვა მან, ჩინებული მაგა- 

ლითია ს ახელმწიფოთა ხელმძღვა- 

ნელებისა ათვის თა ვისი მოთმინე- 

ბით, შორსმჭე გრეტელობ ით, ფხიზე- 

იდეალებისად- 
და თავგანწირ- 

    
   

ით, ხა ლხის 

ულებით 

ილია 

იცოდა, 
აგებდეს 

და მთელი 

(ხად ყოფდა 

ჭავჭავაძემ შესანიშნავად 

23 პოეტი პასუხს : უნდა 

თავისი სინდისის წინაშე. 

ავისი შემოქმედებით 
  

I 
აძას. 

ილია 

კოფილიყო? ამ 
536 ირყოდა ამ დარბაზში 

რიტორიკულ 

თავად უპასუ- 

ქაღალდზე დი- 

ооо საუ- 

რომ თანა- 

რომ 

შეკითხვას 
ხა. იმას, 

ორატორმა 

რომ კარგ 

Вася ჟებით 

ნაწ რმოებები, 

     

    

ვე · მოწინავე აზრებმა გაგგი- 

გზა. | ხვა სიტყვებით თუ 

მწერალი სანთელივით უნ- 

დ გზას უნათებდეს 

( იბა მზის დიდება _ მზეს, 
პუ ემკინის 

განქარდეს 

ეს იმპერატი- 

რომ აღა- 

ჰიმნი ყველა- 

ჩვენი დღევა- 
სულისკვეთე– 

თქვა ცნობილმა საბჭოთა 

· გუ в ალნიკმა. — 

ქცეულმა სიტყ კვებმა 

ლ' რუსულ. ლიტე- 
ყრველთვის 

ოხილდებოდა და ამ- 
თ დაგრო- 

ცივი 

  

იხ ( ნობიერებას აყ 

  

    
   

   
   
   

    
   

  

ნტებს, 

ემს ახ ურებიან. 

იკური ლიტერატუ- 

в მა გალითს, 

ით' ში გმა ართავთ ჩვენს 

მრავალ“ სადღეისო სა- 

ს მოწყურებულნი. 
ნ ხანაში 

ლოზ ნეკრასოვის სიტყ- 

ვთესო კეთილი, 

მარადიული м, 

ცის წმინ- 
საკითხები აღე- 

მწერლებს, 

Lძალე- 

ზარივით გა– 

რიბი 
ყა 

გონიერი, 
ქ 

зоба ირ 
ს < 

ва юодоба| Сы | და 
დედაძიწის,„ წყლისა დ 

დად შენარჩუნების 

у ველა 

რომ მლებ ბიც გაერთიანებული 

ქვეყნის 

  

ბით, საერთი პასუხისმგებლობით 

უნდა _ ქმნიდნენ ცივილიზაციის შე- 

წარჩუნების ხელშემწყობ ნაწარმოე- 
ბებს. 

ილია ჭავჭავაძის პოემის „დედა 

და შვილის" და კარელ ჩაპეკის 

26M1L7.4CII=34) 

აკ ოქტომბერი 

  

  

    

       
       

     
   

პირველი პროგრამა. 8.00 

„ძს წუთი“, 9.85 — „რატომ და 

' 10,05 მხატვრული 

„დახურული კარის წინ", 

  

11.30 და 17.00 -- ახალი ამბები, 

17.10 -- პრემიერა საბაეშედღ სა- 

ტელევიხსიო მოკლემეტრაჟიანი 
მხატვრული ფილმისა „როგორ ვი–- 

ყავი დამოუკიდებელი“. 17.30 – 
„სათავეები, 17.50 -- სატელევი- 
ზით ჟურნალი ,მოწოდება“. 18.20 

- ახალი ამბები, 18.25 -- სატე- 

ლევიზიო დოკუმენტური ფილმები. 
19.15 — 8206049055 და ცხოვრ- 
ება, 19.45 -. დღეს მსოფლიოში. 
20.იი -. დიდი ოქტომბრის სოცია- 
ლისტური რევოლუციის 70 წლის- 

    

  

    

თავისათვის. საბჭოთა ბელორუსია. 

ქართველოს მწერალთა კა– 

გმირის ხელძძღვახ ელ ო- 

გადასცა ილია ჭავჭავაძის 
„ოთარაანთ ქვრივი“, რომელიც ბუ- 

დაპეშტის გამომცემლობა „ევროპ- 

ამ“ გამოუშვა. და , ჟურნალ · „ელეტ- 
უხგი“ ბოლო бе, რომლის 

ფურცლებზე გამოქვეყხებულია ილია 

329455 აძის „მგზავრის წერილების“ 

პირველი უნგრული თარგმანი, 

უხგრელი მეცნიერის მიერ გამო- 

თქმული აზრი განაგრძო თავის გა-” 
მოსგლაში გამოჩენილმა დასავლეთ- 

გერმანელმა მეცხიერმა, აუგსბურ- 

გის უხივერსიტეტის პროფესორმა 

ანდრე ბახულსმა, 

— საქართველოს პირველად შევგ- 

ხვდი პუშკინის ლექსთა კრებულის 

ფურცლებზე, — თქვა. მან. ––” ეკი– 
თხულობდი მომაჯადოვებელ სტრი- 

ქონებს: „საღამოს ბინდი საქართგე- 

ლოს მთებზე დაეშვა, ჩემს წინ არ- 
აგვი მობორგავს ქშენით“... და მრა- 
ვალი წლის შემდეგ ა (ავუიხრი თვა- 

ლით ვნახე ეს ტურფა მხარე, ვნახე 

ბას 

და კვლავ ვიმეორებდი პუშკინის 
სტრიქონებს „ კარ შეუძლია გულს არ 

უყვარდეს“... მიყვარს საქართვე- 

ლო, მიყვარს და მუხლს ვიყრი ილია 

ჭავჭავაძის წინაშე მისი გონების, 

გულის, შემოქმედებისათვის. საქარ- 

თველოში ყოფნისას ბევრი ახალი 

რამ შევიტყვე მის შესახებ და ხე- 

ლახლა აღმოვაჩინე იგი. 
ისტორიის მეცნიერებათა დოქტ- 

ორმა პროფესორმა დ. გ. სტურუამ 

თავისი გამოსვლა მიუძღენა ლიტე- 

რატურის ამოცანას ჩვენს რთულ, 

შფოთითა და მღელვარებით აღსავსე 

დროში, იმას, თუ რა წვლილი უნ- 

და შევიტანოთ მშვიდობისათვის, бо- 

ლხებს შორის ურთიერთგაგებისა და 

მეგობრობის განმტკიცებისათვის 
ბრძოლაში. 

ილია ჭავჭავაძე, რომელიც ყოვე– 

ლთვის იბრძოდა თავისი ხალხის ბე- 

დნიერებისათვის, ბედნიერება წარ- 

მოუდგენლად მიაჩნდა მშეიდობის 

გარეშე. იგი დიდი რეალისტი, საღი 

მოაზროვნე იყო და ხედავდა რომ 
საზოგადოება დაქსაქსულია, მიმდი- 

ნარეობს კლასობრივი ბრძოლა და 

ეს ბრძოლა წარუვალია. იგი ოცნე- 

ბობდა მშვიდობიან თანაარსებობაზე, 

თავისუფალ შრომასა და თანასწორ- 
უფლებიანობაზე. დღეს ილია ჭავჭა- 

ვაძის. კაცთმოყვარე, ჰუმანისტური 

იდეები გვაღელვებს ჩვენ, მის შემ- 

კვიდრეებ ს. 

ილია ჭავჭავაძის დაბადების 150 

წლისთავი აღინიშნება დიდი ოქტო- 

მბრის 70 წლისთავის ღირსსახსოვა- 

რი თარიღის წინ. და იმას, რაზეც 

ოცნებობდნენ თერგდალეულები, 
ჩვენს დღეებში ეწერა განხორციე- 

ლება. სწორედ ამიტომ ამ ორ ღირს- 

სახსოვარ თარიღს შორის თავისებუ- 

რი შინაგანი კავშირია. 

კონფერენციის საბოლოო სხდომა- 

ზე გამოვიდნენ საფრანგეთის პრესის 

საერთაშორისო ასოციაციის თავმჯ- 

დომარე, პარიზის უნივერსიტეტის 
პროფესორი მიშელ დეკოდენი, ცნო- 

ბილი ჩეხოსლოვაკიელი მთარგსნე- 

ლი, ქართველოლოგი ვაცლავ ჩერ- 
ნი, მალელი მწერალი ალბაკა უსმან 

უნტა, ბულგარეთის მწერალთა კაგ- 
შირის თავმჯდომარის მოადგილე, 

ჟურნალ „ობზორის“ მთავარი რე- 
დაქტორი ლილიანა სტეფანოვა, კრი- 

ტიკოსთა საერთაშორისო ასოცია- 

ციის პრეზიდენტი რამეეე ანდრე, 

დასავლეთ ევროპის თორმეტი ქვეყ- 
ნის ერთიანი ჟურნალის ,, უველ ევ- 
როპას“ მთავარი რედაქტორ ი, პოე“ 
ტთა მსოფლიო ასოციაციის გენერა– 

ლური მდივანი მიმო მორინა. 

კონფერენციის დახურვისას საქა- 
რთველოს მწერალთა კავშირის გა- 
მგეობის თავმჯდომარემ გ. შ. ცი- 

ციშვილმა გულწრფელი მადლობა 

გადაუხადა მის მონაწილეებს საინ–- 

ტერესო გამოსვლებისათვის. იმ პრო– 

ბლემაზე, რომლისადმი მთელი პლა– 
ნეტის პროგრესული საზოგადოებ- 
რიობის ყურადღებაა მიპყრობილი. 

კონფერენციის მუშაობაში ზონაწი–- 

ლეობდნენ меча გ. ნ. ენუქი- 
ძე, %. ა. ჩხეიძე, გ ბუ უმბარიძე. 

(საჟ ნ ფორმი). 

р შესრულებული. “მისი გამოცემა 

  ” ცისფერ ეკრანზე ი) 

  

ბელორუსიის ტელევიზიის პრო- 
20585. 22.00 — „360805“. 22.40 

- გარდაქმნის პროჟექტორი, 22.50 
— სპორტული ტანვარჯიში, მსო- 
ფლიო ჩემპიონატი, 0.15 – საღა- 
მოს საინფორმაციო-მუსიკალუ– 
რი პროგრამა. 1.30 - მსოფლიო 
ჩემპიონატი ჭადრაკში. 

მეორე პროგრამა. 9.00 – დი- 

ს ლის ვარჯიში, 9.15 – სატელევი– 
ზიო დოკუმენტური ფილმი. 9.ქ0 

‹ 05 10.35 — ბუნებისმეტყველება. 
II კლასი. 9.55 - სამეცნიერო–- 
პოპულარული ფილმი, 10.05 და 
14.10 — ინგლისური ენა. 10.58 
— სამეცნიერო-პოპულარული ფი– 
ლმი 11.05 -– პროფტექნიკური 

სასწავლებლების მოსწავლეთათვის. 
საზოგადოებათმცოდნეობა: 11.35 
05 12.35 — ისტორია. VII კლასი. 
12.05 -- ე. გრიგი - „პერ გიუნ- 

ტი“. 13.05 — სატელევიზიო მხა-   
  

სიტიის არაბთა რესპუბლი- 

კაში ილია ჭავჭავაძის საიუბი- 

ლეოდ არაბულ ენაზე გამოქვე-' 
ნდა მისი პოეტური კრებული 

„განდეგილი“, რომელმიც შე- 
ка ამავე სახელწოდე- 

ბის პოემა და რჩეული ლირი. 

სები. რგმანი შეას- კული ლექ ე жа 
რულ. ც ობილმშა ть ა მწე. 

რალმა, » ვეფხისტყაოსნის არა 

ბულ ენაზე მთარგმნელმა ნიზარ 

ხალილიმ, ხოლო გამოსც სი- 
რიის დედაქალაქ სკოში 

მცხოვრებმა ჩვენმა თა! ამემამუ- 

ლემ ლევან საღარაძემ. 

სასიქადულო ქართველი მწერლის 

იუბილესადმი მიძღვნილი ეს წიგ- 
ნი მაღალ პოლიგრაფიულ А 

მნი- 

ართულ- შვნელოვანი მოვლენაა 

ურთი- არაბული ლიტერატურული 

ერთობის თვალსაზრისით. 

ილია ჭავჭავაძის ხსენებულ პოე- 

ტურ კრებულს დართული აქვს бо- 
ზარ ხალილის წინასიტყვაობა, სა- 
დაც ავტორი სათანადო ლიტერა- 
ტურაზე დაყრდნობით მიმოიხილავს 

XIX საუკუნის მეორე ნახევრის 

ქართულ ლიტერატურას, იმდროინ- 

დელ საქართველოს ре 
ცხოვრებას, იგი აღნიშ ნავს ილია 

ჭავჭავაძის განსაკუთრებულ როლ- 

სა და ადგილს ქართველი ერის ის- 

ტორიაში. . კრებულში დაბეჭდილია 
ილია ჭავჭავაძის ое в შეფა- 
სებულია მწერლის შ მოქმედება და 

ჩამოთვლილია ნაწარმოებები, რო- 
მლებსაც განსაკუთრებული მნიშვ- 

ნელობა ენიჭება ქართული ლიტე- 
რატურის ისტორიისათვის, ნიზარ 

ხალილი ბა აგრეთ ილიას სა- 
ки а მოღვაწეობას, ქმნის 

ილია ჭავჭავაძის, როგორც ქარ- 
თველი · ხალხის სულიერი მამის, 
შთამბეჭდავ ლიტერატურულ პორ- 

ტრეტს. 
ამა წლის ივნისში საქართველოს 

მწერალთა კავშირთან არსებული 
მხატვრული თარგმანისა და ლიტე- 

რატურულ ურთიერთობათა მთაგა- 

რი სარედაქციო კოლეგიის მოწვე- 

გით თბილისში ყოფნის დროს ნიზარ 
ხალილი · ინტენსიურად მუშაობდა 
ქართული ლიტერატურის არაბულ 

ода 
0909 
469%4... 

თარგმანებზე. სწორედ მაშინ ითა- 

რგმნა ილია ჭავჭავაძის პოეტური 

მემკვიდრეობის თვალსაჩინო ნიმუ- 

შები, რომლებიც შევიდა ლევან 

საღარაძის მიერ გამოცემულ კ რე- 

ბულში. დავძენ, რომ ВЫ 

და არაბულ პრესაში მალე გამო- 

ქვეყნდება დავით გურამიშვილის, 

а და გალაკტიონ ტა- 

ბიძის 
ი ნიშენელოვანია ამ მხრივ საქარ– 

თველოს უცხოეთში მცხოვრებ. თა- 

წამემამულეებთან კულტუ! ჯა 
ვშირის საზოგადოების სა ი მიანო 

რომელიც მრავალმხრივ მოღვაწეო– 

ბას ეწევა ქართული კულტურის 

პოპულარიზაციისათცის Кабо За. 

ამის ერთ-ერთი მკაფიო დადასტუ- 

რებაა საზოგადოების ურთიერთობა 

ლევან საღარაძესთან. 

ბ. ჩიქოვანი. 
»–" 7» 

ჩვენი სირიელი рева 
ამჟამად თბილისში вов в 
დიდი ილიას საიუბილეო ეიმში 

მონაწილეობს. აი, რა თქვ. ა მან 

„კომუნისტის“ კორესპონდენტთან 

საუბარში: 

– უსაზღვროდ ბედნიერი ვარ 

არა მარტო იმით, რომ ჩემი 650 - 

სავებისა და ახლობლების ნახგის 

შესაძლებლობა 853%, არამედ 
იმითაც, რომ ვითვლები ამ დიდი 

იუბილეს სტუმრად. ხელცარიელი 
როგორ ჩამოვიდოდი?! თან ჩამო- 

ვიტანე არაბი ქართველოლოგის ნი- 
ზარ ხალილის მიერ а 

ილია ჭავჭავაძის პოემა „განდეგი- 

ლი“. საქართველოში ყოფნისას მი- 
ნდა ვესტუმრო ილიას მშობლიურ 
კახეთს და დაგათვალიერო ისტორი- 

ული "ძეგლები. აუცილებლად. ჩა- 
ვალ ქუთაისში, სადაც ов, ყა 

ახლა იქ მოუთმენლად მელია 

მი ბიძაშვილი და მეგობრები. სი- 

რიაში რომ დავბრუნდები, განზრა- დავაოუხდე % 
ხული მაქვს „ა მდევ ერთი სამსახური 
გავუწიო к რს: ქართველ არა- 
ბისტ ыы вне ერთად გა- 

მოვცე ей ლიტერატურის ან- 
თოლოგია.   

- 00, სულიწ) წ) 
ВУИ 
„.ილი» ჭავჭავაძე, დიდად განა- 

თლებული ცი, განთქმული და 

ღირსეული პრეტი და დღეს დიდად 
ცნობილი ლიტერატორია ტფილისში, 

— მას აქვს საკუთარი დღიური სა- 

პოლიტიკო და სპლიტერატურო გა“ 
ზეთი „ივერია“. იმის სტ მართმო- 

ყვარე წევას წყალობით შე მომე- 

ცა შემთხვევ. და 9გავიცანი რამდე- 
ნიმე საინტერესო კაცი ი ქალაქისა... 

ყველაზე უშესანიშნავესი ინის 

აწინდელი დროის პოეტთა д თა- 

ვად. ილია: ჭავჭავაძეა, მელმაც 
განათლება მიიღო პეტერბურგში, 
იგი სახელოვანი ქალაქეა 

ფრიად სტუმრის მოყ- ტფილისისა, 

ვარე კაცი... 

უ. მორფილი, 
ინგლისელი ·  მეცნიტრფრლო- 
ლოგი, ოქსფორდის უნივერსი- 
ტეტის პროფესორი. 

ერთი 

დავრჩი საცხოვრებლად საგურა- 

მოში, აქ მე გამიტა ა ადგილმდება- 

რეობამა, ა თვით აგრ როწნმაც, თი- ე ც და თვ ტ в, 
თქოს სამშობლოში მოვხვდი; ისე 

გგრძნობდი თავს და ყველას ღა 

კველაფერს ისე დავუახლოვდი, რომ 
ხოლოდ სიკვდილი დამაშორებდა აქა- 

ურობას; აქ არის ჩემი საფლავი... 

ილის მუდამ სცდილობდა, რომ 

გეურწეობის ყველა კულტურული 
წამოწვებანი. ფართოდ ”ვავრცელქმუ“ 
ლიყო გლეხებში და ჩაენერგა მათ 

შორის რაციონალური მეურნეობის 
ჩვევები, ამ მიზნით ილია ჭაეჭავაძ,. 

ხშირად მგზავნიდა Mან ერთს, ხა 

მეორე გლეხთან მთელ რაიონში, 

რომ მე ადგილზე მეჩვენებინა მა- 

თთვის, როგორ უნდა გაემრავლები- 
ნათ ფუტკარი... 

იყო შემთხვევები, როცა ილია 

სათობთ  დაუჯღებოდა სოლმე 
სკებს, და ალ ებული თვალყ რს 

ადევნებდა კრების ხოვრე! ს; 

იგი ზედმი სა: иж 

аут... არავი и 12 მოითმენდა 
Керк და არავის არ აპატიებდა 

უსამართლობას, ანდა ქედმაღლურ. 
მიმართვას მუშებისადმი... სადილს| 

მუშებს გაუგზავნიდა, თვითონ კი 

ლობიოზე დარჩებოდა, 

ილია ცდილობდა შეეგნოთ გლე- 
ფია კულტურული მეურნეობის სა- 

გებლობა... 
ილია ყველას ერთნაირი პატივის- 

ცემით. გვექცეოდა, იგი 
იყო თავის ხალხისათვის. 

დანიელ მასლოვი, 
ილია ჭავჭავაძის . მეფუტვრე 
საგურამოში. , 

როცა ილიას დავუახლოვდი, 

შევიგენი — რაოდენ დიდი სულისა 

და ნათელი ჭკუის კაცი იყო, ხალხში, 

ჩვეულეზრივბდ Ме სიმშვიდე“ 
იჩენდა, არასოდეს ცლილობდა უ უცნობ 

საზოგადოებაში ვინმე თავისი ცოდ- 

ნითა და გონებით მოეხიბლა.. = 
ილიას ბუნება უყვარდა; როგორც 

ნამდვილ პოეტს.. ილიას მოსწონდა 

ბუნების მთლიანი სურათები... 
ილიას უყვარდა სტუმრები, უხა- 

როდა, როცა საგურამოში დიდი 
საზოგადოება და მეზობელი გლეხობა 

შეიკრიბებოდა დღეობაზე მისი 

ბაასი ყოველთვის ча 

სასიამოვნო და მომხიბლავი იყო.. 
ილია ნათელი ოპტიმიზმით უვურ ბ. 

და კაცობრიობის პროგრესს... 

  

„დაჭრილი ქვე- 
14.40 – ახალი 

14.45 — ისტორიის ფუ- 

„მეორე ფრონტი: შეუ- 
სიმართლე“. 19.00 

ტვრული ფილმი 
ბი“, ИТ სერია. 
ამბები. 

რცლები, 
ლამაზებელი 

- · ახალი ამბები, 

ბში სიმღერა ჟღერს, 19.55 – რე– 

კლამა. 20.00 – „ტელეაუქციო- 
ნი“, 21.00 – ,,ძილი ნებისა, პა- 
ტარებო!“. 21.15 -. მუსიკალური 
კიოსკი. 22.00 — „360805“. 22.60 
– გარდაქმნის პროჟექტორი, 22.50 

„მეგობრობის მარშრუტებით“. 
0.20 -–- ახალი ამბები, 

დააცილისო 
28 (136185060 

19:15 — &0-. 

  

პირველი პროგრამა. 8.00 — 
„9ი წუთი“, 9.35 — ქართული 

მხატვრული ფილმი „მზე შემო- 
დგომისა“, 10.55 – ილია ჭავჭავა-   

ძის დაბადების 150 წლისთავისა- 
დმი მიძღვნილი საიუბილეო სხდო- 

მის ტრანსლაცია საქართველოს სა- 
ხელმწიფო ფილარმონიის დიდი საკ- 

ონცერტო დარბაზიდან 19.00 — 
მოსწავლეთათვის, დიდი ოქტომ- 
ბრის 70 წლისთავისათვის „მეგ- 
ობრობის მერიდიანზე“, 19.20 – 
მოამბე. 20.00 - დიდი ოქტომ- 

ბრის 70 წლისთავისათვის, „საბჭო- 
თა ბელორუსია“ (ბელორუსიის 

ტელევიზიის პროგრამა). 22.00 

– „ვრემია“, 99.40 -- ,გარდაქმ- 

წის პროჟექტორი“, 22.50 — სა– 

ქართველოს სანაოსნო – ტცისფქრ 

გზებზე. 22.55 -. „სადღეისო რე- 
პორტაჟი“. (ი, ჭავჭავაძის დაბად- 
ების 150 წლისთავის გამო). 

მეორე პროგრამა. 17.05 – 

მხატერული ფილმი „პეტრეს სი- 

ჭაბუკე“. II სერია, 18.10 – გა-   ნცხადებები. 18.15 — მულტიპ- 

  
მაგალითი _ 

ბMნ)ბIVI 
ილია სოფელში ხედა; და ქართვ“ 

ლი ეროვნული ცხოვრების სულს... 
დიახ, ილიას თბილისზე მეტად სო- 

ფელი. უყვარდა... 
ილია ღიდი ოდი => I 

ხებისა,, რომელთადმი უან გა 
დაჭარბეზული აყვარალი – в 

რად ხდიდა“ გლეხის”: მიკერძოებულ 
მეგობრად; ილია რივვაშოდებით იც- 
ავდა გლეხკაცის ღი ებას, მე თვი- 
თონ ვიყავი მოწმე ელეს უზომო 

აღშფოთებისა, ლე ურთხელ 

ურავმა რო- ტყა სტაროსელსკების მოურა 
მელიღაც მეცხვარეს, ამ ао 
შემდეგ რამდენიმე საათი ვეღარ და- 

მშვიდღა ილია)! აღელვებული ლაპა– 
რაკობდა, მეცხვარეს ისეთივე ღირ- 
სება აქვს, როგორც ყველა ადამია- 

ნსო... | 

დღეობაზე მასთან ასამდე გლეხ- 
კაცი მოდიოდა, ილია აროდ 
იყო კმაყოფილი მათი სიამოვნებითა 
და მხიარულობით.. ერთი სიტყვით, 
ილია არ საქმით ღალატობდა „კაცია 
ადამიანს?!“, ჩგლნას. ნაამბობსა“ და 
„ოთარაანთ ქვრივში“ გამოთქმულ 

აზრს.., 
„იგი პურმარილით უხვდებოდა 

ყველა სტუმარს, უბრალოდ და ერ- 
თნაირად, м მათი წოდე- 

ბისა და სარისხისა, მისი სტუმარი 

უმთავრესად ქართველი მწერალი, 

საზოგადო მოღვაწე ან უბრალო ხა- 

ლხი იყო, ხოლო ეგრეთ წოდებული 
არისტოკრატია იშვიათად მოხვდე- 
ბოდა ხოლმე მის სახლში; თვითონ 
ილიაც არიდებდა მათ თავს... · 

ილია ჭავჭავაძე მშვენიერი მოსა- 
უბრე იყო, მაგრამ საროვადოებაში 
ლაპარაკი არ უყვარდა და ტე– 
სობას მხოლოდ მახლობელ წრეს აძ- 
ლევდა.. თავდაჭერილი და ჭკვიანი 

კფი ივი და სხვერიეფურასრობც 
უყვარდა... 

მიუხედავად ევროპული განათლე- 
ბისა, სულითა დ” გულით მუდამ 

ქართველად დარ 
ილიასს თვალთაგან გამოკრთოდა 

ნათელი არაჩვეულებრივი ჭკუისა... 
მისი ჭკუა და ძლიერი ნება გ. რძნო- 

ბას მუდამ ჩილებდა და ამ 
მხრივ არასოდეს უღალატნია თავის 
თავისთვის. 

ილიასათვის უცხო იყო წოდებრი- 
ვი სიამაყე: $ ლას ба და 

მეგობრულად ეპყრობოდა, და თუკი 
დასჭირდებოდა ვინმესთვის თავისი 
უპირატესობა ეჩვენე ინა, ამას თა- 

ვისი მახვილი აზრითა და მსჯელო- 
ბით ასერხებდა... 

მისი ცოდნის სალარო ძლიერ მდი- 
დარი და ზრავალფერთეანი იყო, 

ყველაფერი აინტერესეზდა, რაც კი 
კაცობრიობას ეხებოდა... 

„.რატომღაც დიდხანს გავ. ურებ- 
დი მიმავალს, ვიდრე ეტლი а 

არ მიიმალა ერის мы 

განა წინასწარ გრძნობდა ჩემი ული, 

რომ ამის შემდეგ ვეღარ ვნახავდი 
მას, ეს იყო ჩვე ი უკანასკნელი შე- 

ხვედრა. 

მშვიდობით, მშვიდობით, ძვირფა- . 
სო, დაუვიწყარო ив 

არტურ ლაისტი. 
(მასალები შეკრიბა 

ს. ნუცუბიძემ). 

ლიკაციური ფილმების პროგრამა. 
18.50 – მოკლემეტრაჟიანი სატე– 

ლევიზიო მხატვრული ფილმი 
„უცოდველი სიცრუე", 19.20 – 
მოამბე. 20.00 – საქაროველოს 
ხელოვნების ოსტატთა კონცერტი. 

  

  

ივ ოქტომბერი 

  
ყარო იმზირება, დარბაზში „საქარ- 
თველოს თანამდევი უკვდავი სულის“ 
ნათელი დგას. 

ადამიანი?!“, 

გაცოცხლებულა 
ბიდან 

დააბიჯებენ დარბა% 

შთააგონა 
ხელოვნების 

თვალსაჩინო ფერწერული ტილოები; 

გრაფიკული ფურცლები, ქანდაკეზე– 
ბი, წიგნის 

ნებითი ხელოვ! 

თეთ გალერეაში მოწყობილმა ექს- 

ლია სხვადასხვა თაობისა 

ქართველ 
მუშ, ვარი აზ т , მაი > 

ლი ნაწარმოებ; გაე თუმცა ა 
ფენამ, ны, ვერ დაიტია 

ყველა ნამუშევარი. ის კი, 
მოდგენილია ე ыефу. Л 
ოდ მოწმობს ილიას მ 
ტყვის ძალას, სიდიადეს 
მხატვართა ნამუშევრე ее ეს 

ფენა საიუბილეოდ მოწვეულმა უც- 
ხოელმა თუ საბჭოთა 
დიდი ინტერ სით 
ახლა საექს И დარბაზში არა- 

სოდეს არ არის სიხალვათე, იმიტომ 
რომ, 
ზღურბლს გადააბიჯებ, ბავშვობიდან- 
ვე ნაცნობ, მაგრამ მა 
სამყაროში ხვდები ილიას პერ- 
სონაჟებით დასახლებულ 

განუწყვეტლივ გრძნობ, 
მისი ნათელი სული ტ! რიალებს და გა– 
ნუყრელი 

გეუფლება. 

  
  

ფალიაშვილის სახელობის ოპე- 

რისა და ბალეტის სახელმწიფო 
აკადემიური – პორგი და ბესი 

(აბონ. # 25, მე-99 წარმოდგენა); 
აბაშიძის სახელობის მუსიკალუ- 
რი კომედიის – კახელები ბამზე;   მეტეხის - განდეგილი; 

     

           

   
    
    

მო 

რას ხუთსა თ ს у 
დ > ვანდელი რუსთველი წია თ! 
საკონცერტო დარბაზში ივანე ჯავა–- 

ხიშვილი ლექცის კითხულობდა, 
ვგონებ, საქართველოს ძველ კანონ- 
მდებლობაზე. დარბაზი ხალხით “ე 
სავსე. ლექციას მთელი მაშინდ; 
უნტელიგე ია (0606605. მა ინ. 
მე გიმნაზიის მოწაფე ვიყავი. ივანე 
ჯავახიშვილის ლექცია ნ მა– 
ინტერესებდა, დარბაზში შეპარული 

ვიყავი და დასაჯდომი ადგილი არა 
მქონდა. უცბად ხალხში გაისმა; ილია 

მოდისო. სიხარულით ავენთე. ილია 
ქუ ჩაში ეტლით გავლილი მენახა, მა- 
არვ ასე ახლოს არასოდეს. მის уе 

მოქმედებას; · უკვე –კარგიდ,  ვიცნო 
დი, მისი ლექსებიც ზეპირად ვიცო- 
დი, მხოლოდ ერთსა ვნატრობდი: 
ნეტავი ილიასთან "”დამალაპარაკა– 
მეთქი. 

ილიამ დარბაზი დი დ გა- 
მოიარა. მას ия се 'ღვაწ; 
მოაცილებდა, მათ შორის იყო ых: 
გოგებაშვილი. ისინი პირველ რიგში 

დასხდნენ. მე ილიას თვალს არ 3>- 
შორებდი, წინა რიგებში 88. 

ძვერი და ილიას წინ 

ს (ვკარი, ლექციას აღარ 38 1. 

ილიას მივჩერებოდი, მის სახეს წი- 
გნში დართულ სურათს ვადარებდი 

და ძალიან ცოტა მსგავსებას პოუ- 

ლობდი. ჩემ წინ იჯდა ый. 

მხარბეჭიანი„ ჭაღარა ილია. დიდი 
მავრი და ამავე· დროს ცოცხალი 

п еее нь иене нннные 

გიის 11%) დღესასწაშლის 960%) м 
აქ ყველა კედლიდან ილიას სამ- 

„განდეგილი“, „კაცია– 
ალ. р а 

ყველა В. 

დლე– ბზ 
წადი შეხ. ეფით 

ი 

"გუთნისდედა“,. 

გადმოდია! 

ჭავჭავაძის 
საქართვე ფა 

ოსტატებს 

ილია ქმნილებებმა 4 
ვითი 

შეექმნათ 

რაციები, გამოყე– 
უიი მიმუშები. 

საქართველოს სახე მწიფო სურა– 

ა სტილის 
ი ტვე. ხუა –-მდე ნა– 

ლად წარ- 
2 აგონებუ- ინა ილიას 

გამო–- 

რაც წარ- 
მკაფი- 

мего სი- 

თველ 
გამო–- 

სტუზრებმაც 
დაათ ვალიერეს. 

როგორკ კი გალერეის 

მაინც უჩვეულო 

სამყაროში; 
როვ აქ 

დღესასწაულის განცდა 

ნ. ლურსმანაშვილი, 

თვალებით ” რომ გადმოიხედავდა, 
თითქოს ყველაფერი ნათდებოდა. 

მამაჩემს თვითონაც ილიას, რო- 
ინიშვილის მიერ გადაღებული, ილია 
ჭავჭავაძის სურათი ედელზე ეკი- 
შა ჯერ კიდევ პატარა ვიყავი, მა- 
მა ილიას მოთხრობებს რომ მიკით- 
ხავდა და მის შესახებ ბევრს მიამ- 
ბობდა. სემინარიელი '' მამაჩემი „ბა 
ნკობიასაც" ფარულად დასწრებია 
და ილიას და ივანე მაჩაბელის კა- 
მათი მოუსმენია. 

и. ეს გულში ჩარჩენი- 
ლი მქონდ ერდი დიდ ილი- 
ას და зе მოვდიოდი. ალ- 
ბათ თვითონაც შემამჩნია ა' 5 აბე 

ზარდ რომ მივჩერებოდი და 
რამდენჯერმე ав: ვხედავ 

ილიამ ვ. ოდე მჯდომ მ ზო ბს 

რაღაც წასწურჩ. ულა. მეზობ აუ 

იწივ-მოიწივნენ და სკამებს შუა 
ადგილი გაათავისუფლეს. ილიამ 

ხელით მანიშნა, დაჯექიო. ყურებ- 
მა წივილი დამიწყო. к 

გავმტერდი ი, დარცხვენილმა და თავ– 
ре უკან დავიწიე. გავიფი- 

ქრე, იქნებ სხვას ანიშნა-მეთქი, 
აგრამ ილია მე მიცქეროდა და გა- 

ნთავისუფლებულ ადგილზე სხვა არ 
დამჯდარა, 
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ლები მი-. 

სპორტი 

905969551 
00009609 
990069-.0 

ია დიდხანს აგრძ 

ჩემოვის ა ტრა რენ და 
ბინა. ხალხი დაიშალა, ილია ივანე 
ჯავახიშვილს და სხვებს ელაპარაკე- 
ბოდა. ბოლოს მათ გამოეთხოვა და 

· გასასვლელი ых გაემართა. 

პე. ისევ წინ დავუხვდი. მინდოდა 
მისთვის წავი 2, გამეღო. მაგრამ 
0565 მა რა. ილიამ ეს. და- 
ინახა, წ დართ ნაწყენი თვალებით 

შეხედა საყვედურიც უ ღი 
შემ, до ნდა 2961 ემდეგ მე 'უხდა, ე и 
ლი დამადო და სახელ 
მკითხა, კიბეებზე нь 3 99 = 

კითხა, სადაური 27 ვი, სად აბე. 

ლობდი, ვინ იყვნენ ჩემი. მშო: ბლე– 
ბიე შეს 2რ C ყველაფერი 
ვუპასუხე. ისიც ვუთხარი: 
ее ი მატეს მაგრამ 

სები ზეპირად. 
ექსების | წერ მა მა Зена Зо 

к. გაღი! ре სახით დამაც- 

რდა ერდა. 
“ –-ბარა; აქალა ჭკვიანი ბიჭი ჩანხარ, 
დამილოცნიხარI... –- მითხრა · მან, 
შუბლზ ბაო. და დინჯად 
ში ადა ‚- სეივი. ი 
და, ილიამ გარსების ეს 

— ისაბედის ქუჩაზე ვგცხოვ- 
რობ, ჩე 'თან აა შან ნი ლექ- 

სები” წამი კითხე!... 
ავ ლინ ეტლი მიიმალა, მე კი- 

დიდხანს გაუნძრევლად გიდექი. 
გუნ რომ მოვედი, მიწაზე ვიდექი 
თუ ცაში დავფრინაგდი;დ ვერა 
ვგრძნობდი. 

თითქმის ყოველდღე მი დიოდი 
ილიას სახლთან, მაგრამ შესვლას 

ვერა ვზედავდი. о. საქარ 
აი, თ თელი არ- 

Роу ея სავერვმიშა 
წი ამურთა ია მოკლეს. %. 
3) „ისრის“ А ვმ а. 
დი. პასუხისმგებელი რედა ტორი 
ილია აგლაძე იყო. ჩემს ღ სებს 
„ა-შ-ლი“-ს ინიციალებით დავ- 
და, მაგრამ არ იცოდა, А ავ. 
Ру გიყავი- ვეუბნებოდი, გა- 
ომატანეს-მ; ეთქი. ბოლოს т აგ- 

ლაძემ =>. შემაქო და იმ დღი- 
დან კუთ ებული სიყვარუ- 

ლით მექცეოდა. 
როდესაც რედაქციაში ცნობა მო- 

ვიდა ილია მოკლესო, ყველას თით- 
ყო მეხი დაეცა. მე გა ტერებული 
ევცქეროდი უფროს ამხანაგებს. 

ილიას კეთილ თვალებს ცოცხლად 
ვხედავდი ამბორის სითბოს 
ისევ ვგრძნობდი, ცრემლები ყელ- 
ზე მომაწვა და ავტ. დ როგორც 
პატარა ბავშვი. ასეთ დგომარეო- 
ბაში შინ წამოვედი წ დავწერე 
ლექსი „იგლოგეთ“, რომელიც პირ- 

ველი ლები იყო ილიას სიკვდილ- 
ჯე და შეორუ დღეს, გაზეთში დაი- 

ლო, 
საიას ვგლელობის გამო ვაჟა- 

ფშაველა 5 ჩარგალიდან ა 
ში ჩამოვიდა. მარტო დადიოდა, 

რს ელა. ие როდესაც 
სადილად წავიყვა ოხრავდა და 
ბორგავდა. 

– თავბრუდასსმული გამოვეშუ- 
რე. ეს რა მოხდა. ეს რა თავზარი 

დაგვ გონს ვერ მოვსულვარ. 
ლამი ყველა ხორ და მკვლელად 
მომეჩვენოს. პურს გეღარა ты 
р вет – თქვა 
წელი დაეყ რდნო და ფიქრებს მი- 
ეცა. ა, აც სუფრიდა აგიშა- 
ლეთ, ვაეა ისევ იჯდა, ბოლოს მე 

გამოველ ევ. იბ 
— ფიქრებში წასულს ილია მე- 

საუბრებოდა... მითხრა ვაჟამ, მსრე- 
შე, დამ. ყრდნო და აქვითინდა,..“. 

თიან წლებში იროდიონ 

ევდომეი სანდრო შანშიაშვილი 
ვაჟა-ფშაველას გააცნო. მიუხედავად 
ღის ათა: ვაჟა სარი დს в 

თ * 

პლ % მეგობრობა чу Зы 

შანშიაშვილი იგონებს ვა- 
мы „ნაამბობს: 
„ყოვე ისს. საგურამო– 

'დღესასწა ში ილია 
ბოდა, იმ დღეს обода Я 

გელა კუთხიდან უამრავი 
ილია მათ სუ- 

და 

თველოს 
ი ჩა. ოდიოდა. 

ლით და გულით ხვდებოდა 

+ 

у შემდეგ 

  

опала. 

მწერლის 

არქივმა 

შემო-. 
გვინახა 

  

თვითონვე უმასპინძლდებოდა. 1. 

тия ილიას დღესასწაულს ვა- 
შაველაც დაესწრო. ილიას ვა 
а ი ჩასვლა ძალიან სახ - 

ვაჟას ილიას სადღეგრძელო 
+ რქის ყანწით დაულევია და 

იც უთქვამს. „სადღეგრძელოს 

ამ თამ. ამო ია. ია 
ია მოსდგობია, ოთახში у 
სულა, თავისი ოქროს კალამი გა- 

მოუტანია, ვაჟას გადახვევია, რითა 
უკოცნია და ოქროს კალამი გადა. 
ცია. ს ვაჟა საგურამოდან 
თი კარი ი ლწ გაუშვია“. 

გავიდა წლბი. სანღრო შანშია- 
შვილი საზღვარგარქთ სასწავლებ- 

წასული, სამშობლოში დაბ. 
და მოხდა ისე, რომ 

ნიმე წელი ილია ჭავჭავაძის 
ში ილიას ყოფილ 
ნეტში ცხოვრობდა. ააა: 

ისსენებს. მწერა- 
„მაშინ ილიას 

MM. ხალი იკო ოი 

ლი. ბედნიერად არია უუ 
=> и ხეირი 

а, გ” ღლის 4 
ჰქონდა ре ყველაფერს 39 
პრერს. мах а ერების 

И ილია 
სხა გეია ამზავს მიამბობდა. არ 
ელისაბედმა ილიას ს; ელნაწერი 
ბული და იასა ყი MI) + 

ოლღას ნაქონი სამი აას ივთი 
გადმომცა და მითხრა: ილიას და- 

ლოცვილი ხარ და სოსიური 

გქონდესო. | 
ილის ხელნაწერმა არას ა/'. 

ტე“. იორგი ნიძე ძალიან 
ია. м а მისთვის მეთხოვე- 
ბინა. იმ დროს გოგლა ფიტერატუ- 
რის მუზეუმის დაარსებისთვ: 
ძოდა, რაც შემდ კიდევაც > 

мер იგი ჟსეუმისთვის 

კალუ ხელ აწერეს აგრო 
და ილიასს ხელნაწერი · კრებული 
მუზეუმისთვის საჩუქრად გადავეცი“, 

ნი ა ჩემის არ- 

И се 
უმი. გაიხსნ. р ნივ- 

თებს იქ 393) ად. 
გილს. зоо 

სანდრო შანშიაშვილი კარგად ხა- 
ტავდა, ბავშვობაში в в სკო- 

დაა ღარ თა ასწავლე- 
ლი იყი 

3. აა. პირო მის. შემო; 

მეგობარი. же რუსი, их 

ие ыы. 
+ о. О ' 

წლებში მამა- 
არეს, საყ- 

<> => პერეს 3. 
ოლა საშე 

„ერთ რა в ო ომაზ გაანში 
სარი ლაა Ан :- 
ტუმრა, ძალიან გამეხარ ერთმა 
ეთს გადავეხვიეთ, გარის в ბე- 

ვრი ვიმუსაიფეთ და ров ავიც 
არგიც გავიხსენეთ 

ვან ომ იცოდა, რთ მის 5 
ო ას მე თაყვანს ი 

რი , მდენიმე სახებ მიმღერა, 

ჩემ მიერ „კედელზე საღ 
00 о ეტს დააცქერდ 
მითხრ ( 

— თის. სანდრო, ილიას სე- 
ბზე ალის მუსიკას დავაწერი- 
м ყელს мк ” 

ре = თვის შემდეგ კი ვანო 

ით“ რო. 
თ იგრძნობა 

იმო, нам Е 

მოწიწებული სიყვარული . 

ლატავრა შანშიაშვილი, 

  

  

  

გამარჯვება ბუქარესტში. 
ბუქარესტი, (ჩვენი სპეც. კორ.). 

უეფას თასის მატჩმა ом 
და თბილისს „დინამო“ შორის 
დიდი ინტერესი. გამოიწვია. ამიტომ 

и м я ვიქტორიას 
პატარა სტადიონიდან (იგი სულ 8 
ათას მაყურებელს იტევს) „დინამოს“ 
სტადიონზე გადაიტანეს. 

თბილისელებმა ეს შეხვედრა კა- 

რგად ჩაატარეს. უკვე მეორე წუთ- 
ზე „ვიქტორიას“ მეკარე როტარე- 
სკუმ ძლივს მოიგერია ჭედიას მიერ 
ძლიერად ея ბურთი. ერ- 
თი წუთის შემდეგ ისევ ჭედიამ. ისა– 
ხელა თავი 5 გახსნა ანგარიში. 

თბილისელების შეტევები გრძელდე– 
ბოდა. წუთზე უკვე შენგე- 
ლიამ ний გოლი –- კვლავ თა- 

ვური დარტყმით. 2:0 –-- ასეთი ან- 
    

გარიშით დამთავრდა პირველი ტა- 
იმი. 

მეორე ნახევარში თამაში გამწვავ- 
და. მასპინძლებმა, რომელთა შორის 
გამოირჩეოდა თავდამსხმელი. ვაიშ- 
კოვიჩი, ев во ათო შეტ- 
ევა განახორციელეს, მაგი ამ ზუსტად 
თამაშობდა „დინა ოს“ დაცვა და მი- 

კარე გაბელია, 68-ე წუთზე მსა 
სრულიად უსაფუძვლოდ დანიშნა 
11-მეტრიანი დარტყმა თბილისელთა 

კარში და ვაიშკოვიჩმა. ერთი საპა– 
სუხო ბურთი გაიტანა. ეს იყო და ეს. 
მეტის მიღწევა, „ვიქტორიამ“ ვეღარ 
შეძლო. პირიქით, 90-ე წუთზე რუ- 

მინელთა კარი о გადაურჩა კი- 

დევ ერთ გოლს. 
2:1 — ასე გაიმარ 

სელებმა, რომელთაც ასი 39 შეს- 

      

  

     
   

ქართველმა 

გაზეთ „კომუნისტის“ 

ბილი, 

„კომუნისტის“ 
ფორმების ავტორია 
მხატვარი გიორგი ქლიბაძე.   

ღირსეული საჩუქარი მიუძღვნეს დიდი ილიას იუბილეს 
პოლიგრაშფისტებმა, საგანგებოდ ამ თარილღისა- 

თვის საქართველოს კომპარტიის ცენტრალური კომიტეტის 
გამომცემლობის დაკვეთით ცნობილმა შრიფტოლობმა 85 
მსატვარმა ანტონ დუმბაძემ შექმნა ახალი, მშვენიერი ქარ- 
თული შრიფტი, რომელსაც „ილია“ ეწოდა, 

დღევანდელი,„ ილია ჭამჭავაძის 
საიუბილეო წომერი თითქმის მთლიანად „ილიათია“ აწყო- 

დღევანდელი 
საქართველოს სსრ“ 

         

  

    

    

   
    

     

     

    

     
   
   
    

   

    
       
     

      

  

ნომრის მხატვრული გა- 
დამსახურებული 

        
   
  

ვედრის წინ ჩინებული პერსპექტივე- 
ბი ავთ · 

თბილისელები ასეთი შემადგენლ- 
ობით თამაშობდნენ: გაბელია, კეტა- 
შეილი, ჩივაძ,ე ჭედია вн, 

არზიანი, რევიშ 'შვილი, ცვე"' 

მეა» კორღალიძე, გურული, 

ი ე გეტიშვილი. 
44 

ღი. ჯლელ 
მძიმე ორთაბრძოლები გადახ- 

დათ ჩვენს გუნდებს ესპანეთში. 
მოსკოვის ее: რომლ- 
ებიც ბარსელონაში „ნოუ კამპის“ 
სტადიონზე უეფას თასისათვის 
მატჩში ხვდებოდნენ ადგილობრი:; 

„ბარსელონას“, ვერა და ვერ გა- 
უძლეს მეტოქის. მიერ შემოთავა- 
ზებულ ტემპს და ანგარიშით 2:0 
დამარცხდნენ. 

სულ სხვა სცენარით წარიმართა 
მატჩი აწე იანში, სადაც ყ§ი- 
р დინამოელები, თასების 
2 ობელთა не ხედებო- 
ფამ. ადგილობრივ „რეალს“, 
ჯე უთზე მინსკელთა თავ 

ыы ელმა კონდრატიევმა გაი- 
წე გოლი. მატჩის ამთავრება- 
ტ8 ოთხი წუთით აღე კი გაია 

ე ი. გაქვითა ანგა» 

რედაქტორის მოადგილე 
დ. იოსელიანი. 
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